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REGECA BANDO DE BERER A ELIEZER.

Iv.
PEE BEDRED BOWC) A .

En una tarde de verano hermosa
serena, cuando ya el disco del sol iba
declinando hécia el poniente, llegé a
las inmediaciones de la pequefia ciudad
de flaram, situada en las llanuras fép-
tiles de Mesopotamia, una caravana
compuesta de diez camellos, cubiertos
con tapetes de vistosos colores y diri-
gidos por esclavos jovenes, mandados
por un personage de mayor edad y de
mas suntuosotrage. Habia sido el dia

Julio de A847.

en estremo caluroso, lo que unido 4 la
larga jornada y al arido territorio que
habian recorrido los viageros y los ca-
mellos, tenia 4 unos y a otros rendidos

y | de cansancio y sofocados por el calor.

Eliecer, criado principal de Abraham
y gefe de aquella caravana, hizo arrodi-
[lar 4 los camellos para quedescansasen,
junto & un pozo de aguas cristalinas
que habia antes de penetrar en la cip-
dad, y atento al objeto que alli le traia,
levanto su corazon 4 Dios, diciendo:

—Sefior Digs de Abrahamy de Isaac,
mis amos, usad de misericordia con
ellos y favorecedme en este momento.

7
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Ya estoy junto al manantial adonde no
tardaran en venira coger agua las don-
cellas, hijas de los moradores de Ha-
ram. Dadme 4 conocer la que destinais
paraesposa de mi amo Isaac, en aquella
joven caritativa y afable, que no solo
me dé agua para heber, sino que tam-
bien la eche para que los camellos be-
ban. En esto tendré una prueba de
vuestra bondad y misericordia con mis
sefiores.

Porque Abraham, que ya era muy
viejo y que deseaba ver casado 4 su hijo
Isaac, antes que llegase el fin de sus
dias, habia llamado 4 Eliecer, que era
el de mas autoridad entre todos los
criados de su casa, y le habiaenviado 4
Mesopotamia4 buscar esposa digna para
su querido Isaac.

—Jirame, le habia dicho, por el Se-
flor de cielos y tierra, que no tomaris
esposa para mii hijo entre las mugeres
de el pais de Canaam, sino que irds 4
buscarla 4 Mesopotamia, alli donde yo
naci y alli donde estan mis parientes.

—;Mas sino hallare muger para vues-
tro hijo 0 no quisiese venir 4 este pais,
acaso Isaac habva de volver a Caldea?

—De ningun modo: el Sefor del cielo
que me mandé dejar la casa de mis pa-
dres y el pais en que naci, que ha pro-
metido dar & mi descendencia toda es-
ta tierra en que habito, ese dirigira tu
camino y te hard escoger digna esposa
para mi hijo.

Era por tanto asunto de la mayor
importancia para Eliecer eumplir Ia
voluntad y satisfacer todos los deseos
de su amo, yesto, no precisamente por
el juramento que habia prestado, sino
por el entrafiable y respetuoso afecto
que le tenia. No bien habia este leal
servidor concluido su plegaria & vista
de 1as casas de Haram, cuando levan-
tando la cabeza, vio venir hacia donde
€1 estaba varias jovenes del pueblo con
los cantaros que habian de llenar de
‘agua en la cisterna. Descollaba entre
‘todas ellas nna que por sus bellas for-
mas y hermoso semblante prevenia des-
de luego en sn favor. Elecer, despues
de haber observado todos sus movi-
mientos, asi que la vid en actitud de
volverse con el cintaro lleno, salio 4
‘su encuentro, diciéndola:

—¢Me dds a beber un poquito deagua
de tn cantaro?

— Behe, sefior mio.

Asi contestd ella, ycon tanta rapidez
como gracia, dej6 caer el cantaro sobre
su brazo, para que inclinado de esta
manera, bebiese Eliecer con mas como-
didad. Apenas hubo este bebido, cuan-
do la hermosa joven, como adivinando
sus deseos le dijo:

—Tambien sacaré agna para que he-
ban todos tus camellos.

Mientras la jovencita ejecutaba todo
esto, Iiliecer no se cansaba de contem-
plarla. La blancura de su rostro y sus
hermosas facciones estaban admirable-
mente realzadas por dos gruesas tren-
zas de pelo negro, y las puntas con fleco
de un lienzo que llevaba en la cabeza
arrollado graciosamente 4 manera de
turbante. Cubria su cuerpo una senci-
1la tanica abierta por los costados has-
talarodilla, sujeta por la cintura y por
los hombros, pero dejando enteramen-
te desnudos sus torneados brazos. Mas
que nada embelesaba 4 Eliecer aquel
candor y aquella pureza que la joven
revelaba, y su afabilidad y agasajo, que
eran indicio seguro de su buen corazon
y del bellisimo caracter con que Dios la
habia dotado.

Despues que los camellos hubieron
bebido en las canales que junto al pozo
habia preparadas para el ganado, y an-
tes de que la joven se despidiese, to-
mo Eliecer unos pendientes y unos bra-
zaletes de oro, de un cofrecillo quelle-
vaba preparado y se los ofrecio a la jo-
ven, no solo como testimonio de grati-
tud, sino como anuncio de cuiles eran
sus sentimientos respecto de ella. Infor-
mose en seguida de su nombre y fami-
lia 4 lo que 1a muchacha respondio:

~—Me llamo Rebeca. Soy hija de Ba-
tuel, hijo de Nachor y hermano de
Abraham.

Apenas Eliecer escucho estas, para él
tan felices nuevas, cuando se inclind
diciendec:

—Bendilo seais vos, sefior Dios de
Abraham, que habeis usado de miseri-
cordia con él y me habeis conducido
via recta 4 casa de su hermano.

Despues volviéndose & Rebeca, pre-
gunto:
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- —;Hay en casa de tu padre lugar su~{ pedes en casa, dando sus disposiciones

ficiente para hospedarnos y capacidad
para el ganado?

—Hay sitio espacioso para todos y
heno y paja abundante para el ganado.

En seguida cogid su cantaro y cual si
quisiera adelantarse al estrangero 0
avisar en su casa de su venida, se diri-
gi0 hacia ella tan gozosa como apresu-
rada.

Habia efectivamente en casa de Ba-
tuel, padre de Rebeca, espacio suficien-
te para alojar 4 los huéspedes y abun-
dancia de medios para agasajarlos, co-
mo qgue Batuel era el hombre mas rico
de todo el pais. Esto no era un obsté-
culo paraque Rebeca fuese poragua 4
la fuente y se ocupase en todas aquellas
faenas domésticas que de ningun modo
eran incompatibles con la gerarquia
social de los antiguos patriarcas. Todo
al contrario, 1a mas grata y honrosa
ocupacion de Rebeca y otras jovencitas
de su edad, era dar de ccmer 4 los cor-
deros, 4 las cabras, y a los camellos
recien nacidos, ordenar las ovejas, com-
poner las tinicas de lana que servian
de vestido, asistir 4 los enfermos, y
ayudar en fin 4 su madre en todos los
cuidados de la casa, siendo el mayor es-
mero que en este cuidado ponian, antes
- que los cuantiosos bienes, el mejor ti-
tulo de recomendacion que podian pre-
sentar 4 su futuro esposo.

Toda la familia de Rebeca se hallaba
reunida, terminadas las faenas del dia,
disfrutando algun descanso en 10s po-
yos de piedra que habia bajo el frondo-
s0 emparrado gne cubria la puerta de
entrada. La vista de los brazaletes y
pendientes que traia la muchacha y to-
do lo que referia acerca del encuentro
que habia tenido, causaron no poca ad-
miracion 4 los padres de Rebeca; pero
Laban, hermano de esta, asi que escu-
choé lo que el estrangero solicitaba, fué
corriendo en busca suya y encontran-
dole junto 4 1a misma cisterna, donde
habia hecho atto con sus camellos, le
dijo:

J——Bien venido seas, bendito del Se-
fior. jPor qué permaneces ahi afuera?
Entra, que preparada est4 la casa para
tiy para los que vienen contigo.

Inmediatamente introdujo 4 los hués-

para que se alojasen comodamente, pa-
ra que nada faltase ni 4 los esclavos ni
4 los camellos, ycuidando de que se
llevase agua para lavarse los pies &
Eliecer y 4 los varones que con ¢l ve-
nian, segun era costumbre hacerlo con
todos los caminantes. Entretanto Rebe-
ca y su madre estaban preparando un
banquete cstraordinario. Todo el suelo
del aposento en que habia de celebrar-
se, estaba cubierto de aromaiticas yer-
becillas que perfumaban suavemente la
estancia. Sobre la anchurosa mesa se
ostentaban panes recientes y blancos
como la nieve, copas llenas de vinos sa-
ludables , anchurosos platos en que
humeaban las delicadas carnes de los
mejores corderillos y terneros del reba-
fio, leche, queso, frutas, pasas y datiles
curadosal sol, y las tortas de almendras
y miel hechas por mano de Rebeca,

Mas cuando condujeron 4 Eliecer
ante 1a mesa del festin, esclamo, levan-
tando los ojos al cielo:

—No probaré bocado alguno hasta que
haya espuesto el motivo que aqui me -
trae: y si Dios que ha dirigido mis pa- -
s0s, quiere completar su obra para bien
de Abraham y de Isaac, mis sefiores.

Dirigiéndose entonces 4 los padres
de Rebeca y 4 Laban su hermano, que
como el mayor era de mucha autoridad
en la casa, les refirid el mandato de
Abraham y todo cuanto lehabia sucedi-
do en el camino, concluyendo por pe~
dirles 4 Rebeca para esposade Isaac, hi-
jo de su sefior,

—Dios habla por tu boca, contesta-
ron Batuel y Laban, y nada tenemos
que replicar. Ahi tienes 4 Rebeca de-
tante de ti, y si su voluntad est4 confor-
me con la nuestra, Yévatela para espo~
sa de tu sefior.—;Quieres ir con ese
hombre, dijeron a Rebeca, para ser es-
posa de Isaac su amo?

—Iré gustosa, contestd la doncella,
dando bien 4 entender 1o satisfactoria
que le era la propuesta.

Cetebrose en seguida el convite
con la mayor cordialidad y alegria,
haciendo Eliecer que los esclavosacu-
diesen 4 los camellos, y trajesen los
regalos que Isaac ofreciad su futu-
ra, entre los que figuraban vasos de oro
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y de plata, y tunicas de vistosos colores
que llamaron mucho la atencion de
Rebeca y de sus doncellas, por que es-
taban teiiidas con el jugo de algunas
plantas, y por un medio todavia desco-
nocido en aquel pais.

Todo fué regocijo hasta el momento
‘en que Eliecer anuncio su partida, pues
la madre y hermanos de Rebeca, no
quisieran separarse de ella tan pronto;
pero insistiendo Eliecer por regresar
el lado de su sefior, Ie entregaron aque-
113 joven que era objeto de todo su ca-
rifio, diciendo:

—Ahi esta Rebeca, nuestra joya mas
preciosa, la que hacia reinar en nues-
tra casa la actividad y la economia.
Hagase conforme ¢l Seor lo desea, y
6jala que con eila,éntre la felicidad en
casa de su esposo.

Ademas de Rebaca iban en la carava-
na, su nodriza que no habia querido
qnunca separarse de ella, y alguuas
doncellas criadas suyas, a4 guienesla
joven esposa tenia especial carifio.

Isaac que impaciente saiia todas las
tardes 4 una pequeita eminencia desde
la que podia descubrir 4 los viageros en
su regreso, distinguio al finundia 4 sus
criados, 4 los camelios y 4 las mugeres
que sobre ellos venian. Habia tenido Re-
beca la precaacion de cubrirse con un
velo asi que la dijeron que Isaac era el
que se acercaba, y nada cs comparable
4 1a sorpresa de Isaac al recibir 4 aque-
ila pudorosa virgen y al sentimiento de
felicidad que hizo palpitar vivamente
su corazon, cuando levantando elia el
velo-que la cubria, vié tanta hermosura
.y tanto candor en la que habia de ser
st.compafiera; Ella fué la delicia deto-
da st vida, 1a quedisipo la tristeza que
obscurecia su frente, y la que ahuyento
la angustia - que devoraba su corazon
desde que Sara, suqueridamadre, habia
dejado de existir.

Isaac, enagenado de jibilo, cogio &
sy esposa de la mano; y ambos fueron 4
hincarse de rodillas ante su padre
Abraham, porcuyas venerables megillas
corrian entonces lagrimasde gozo y que
rejuvenecido 4 vista de los que eran
toda la esperanza de suvejez, se levanto
para recibir & Rebeca, diciendo:

—Bien venida seas, j6ven del pais de

mis padres, ta que vienes para consolar
y hacer feliz 4 mi hijo. .

Despues estendiendosus manos sobre
los jovenes arrodillados 4 sus pies, es—
clamoé solemnemente: :

Bendilos seais vosotros, hijos mios.
La mano del Seftor os colme de benefi-
cios, 4 vosotros y 4 los hijos de vues
tros hijos.

I’. FERNANDEZ VILLABRILLE.

Parte tn pan con el hambriento y
hospeda en tu casa al que no tiene asi-
lo: cuando veas un hombre desnudo
no desprecies a tu propia carne.

Isaias.

El que desoye los gritos del pobre,
clamard y no sera escuchado.

Salomon.

Cuando dés limosnas que tu mano
izquierdaignore lo quehacela derecha.

Evangelio.

Compadece 4 los pobres que se im-
pacientan y encolerizan. Ten presente
gne es muy triste para un desgraciado
quesufre mil calamidades én un cami-
no, ver pasar juntoa él personas perfec-
tamente equipadas y alimentadas.

Silvio Pellico.

Hombre decidor, hombre de mal ca-
racter.
Pascal.

Conciencla, - Laconcienciaeselme-
jor libro de moral que tenemos, y el
que mas debemos consultar.

Idem.

CLEMENCIA.  Si {u enemigo tiene
hambre dale de comer: si tiene sed dale
de beber.

No. hay desigualdad peor que la del

corazon. Hfohmat.
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LUISA Y PABLO

0

EL DESCUBRIMIENTO DEL DOCTOR JENNER.

WOVvELA ALBIZAI&.

CAPITULO IX.

GRANDEZA DE ALMA.

Al lavarse Luisa la maftana siguien-
te como ienia de costumbre, se la reno-
varon las heridas de los dedos, que por
la noche se habian castrado algun tan-
to, y soltaron mucha sangre. Guando se
puso a ordeflar sintio los mas vivos do-
lores, pero sacando fuerzas de flaqueza
continud su tarea, aungue con muchisi-
o trabajo. Y si no hubiese sido mas
(jue eso, hubiese podido darse por con-
tenta, pues como dice el refran, bien
vengas mal si vienes solc; mas habien-
do arrimado su banquito 4 una vaca,
apenas la tlego 4 la ubre, cuando el
animal la asestd una patada contra la
mano, jVaya, Pintada! dijo Luisa con
" estrafieza, (no me conoces? por qué me
pegas hoy ti quesiempre eres tan man-
sa. Con todo, la Pintada empezaba 4
cocear de nuevo cada vez que Luisa se
arrimaba; de suerte que solo & fuerza
de la mayor precaucion pudo la nifa
concluir su trabajo. En seguida se fué
4 confar a4 Tomds, lo que habia pasado
con la Pintada.

—-8i, dijo el Yabrador, las vacas sue-
len hacer eso algunas veces. Puede que
la Pintada tenga algomalo en la ubre y
por eso la duela cuando la tocan, pero
va se la quitara.

—Tntonces, dijoLuisa para si, le pa-
sa al pobre animal lo mismo que & mi
con mis dedos, y se velvio al establo &
versi era asi. Enefeeto, Tomas nodeja-
ba de tener razon, puesla vaca seestaba
quieta y meneabala colaapaciblemente

cuando Luisa la acariciaba por el cuer-
po, pero asi que tocaba a la ubre volvia
otra vez 4 lascoces. Examindndola en-
tonces con mas cuidado, vié que tenia
en la ubre unos granitos muy encendi-
dos y con un poco de pus.

A'la otra vez tuvo Luisa buen cui-
dado de notocar la parte enferma de la
ubre, y vié con satisfaccion que la va-
ca se dejaba ordefiar -sin inquietarse.
Sus dedos por el contrario en lugar de
curarse fueron cada vez & peor; tanto
que 4 los ocho dias no podia coger ni
siguiera la pluma para escribir, y tuvo
que contentarse con escuchar -al maes-
tro en las lecciones. Sin duda habian
dicho algo los hijos del baron a su ma-
mé&, pues un dia hablo la baronesa a
Luisa en los términos siguientes:

—Oye, Luisa, mehandicho que tienes
una mano mala, jqué te has hecho en
ella?

—Me he caido, y con el golpe me
arafié los dedos.

— A ver, 4 ver!

—Luisa se quitd el paituelo en que
llevaba envuelta la mano, y ensefié los
dedos.

—Imposible, dijoal instante la baro-
nesa, imposible que eso seadela caida,
mas bien parece una erupcion maligna,
que acarrea comunmente la falta de
limpieza,

Estas palabras, la llegaron al alma
4 1a pobre Luisa, y por poco hnbiera
contado todo lo ocurrido para que sa-
liese tambien & relueir la perversidad
de Edaardo; pero aun recordo & tiempo
el firme proposito que habia hecho de
ahorrar 4 sus tios la pesadumbre de vex
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que tenian un hijo tan mal criado, por-
que les estaba muy agradecida 4 lo que
hacian por ellay por Pablo. Asi como
asi, el castigo de la otra vez solo habia
servido para hacer 4 Eduardo mas ven-
gativo. Se hizo pues la cuenta de que
vale mas padecer injustamente, que
obrar mal, y no dijo ni una palabra.

—Despues, Ja dijo su tia con mucho
enfado, jporque me has ocultado tanto
tiempo lo que tenias? Ha sido una infa-
mia detu parte, porque era muy facil
que se les pegase & mis hijos, y me pa-
rece que ni ellos ni yo te hemos hecho
ningun mal. Vete al instante & casa, y
no vuelvas 4 parecer por aqui hasta que
no tengas nada en la mano.

Luisa se fué llorando amargamente y
abochornada, pero todavia se afligio
mas cuando vio qgue sus primas huian
de ella, como si tuviese la peste. Hasta
el mismo Eduardo que era el autor de
su desdicha escondio las manos y la
¥rit0 imperiosamente :—j;Cuidade con

legarte 4 mi!—Luisa le ech6 una mira-
da llenade amargura, quesin duda hu-
biese bastado para que Eduardo vinie-
en seconocimiento de su perfidia, si
hubiesesido mas sensible delo que era.

—iAy, padres mios! esclamaba Lui-
sa sollozando al volver 4 casa jcuanto
daria por estar con vosotros! Despues
fué 4 buscar un parage solitario debajo
de los sauces gue habia ala orilla del
estanque, y alli di6 rienda suelta 4 su
Hanto.

Al otro dia andaba Eduardo holgaza-
neando por el lugar, y comiéndose ale-

remente una porcion de cerezas gue

levaba en los bolsillos. Por casualidad
se entré en una pradera, en la cual
estaba amarrada una vaca, que era la
pintadade Tom4is, 4 unaestaca clavada
en tierra. Al instante le ocurrio &
Eduardo la idea de disparar los huesos
delas cerezas contra el pacifico animal.
La primera vez sacudio la vaca la cabe-
za dando un bramido; la segunda em-
pezd & azotarse con la cola, la tereera
di6 un brineo y asi fu¢ aumentando por
momentos sn inquictud. Esto le diver-
tia & Eduardo y como era tan indifercn-
te 4 tode padecimieuto ageno, siguié
atormentando & la vaca hasta que al
fin se le acab0 4 esta la paciencia, y

arrancando con rabia la estaca, 4 que
estaba sujeta se fué hacia su verdugo
con la cabeza agachada. Eduardo apre-
t0 & correr muy asustado, pero la vaca
echo tras é1 como una furia. Llegaron-
le 4a faltar &4 Eduardo las fuerzasy el
aliento para correr, y ereyéndose per-
dido empez6 agritar acongojado jsocor-
ro! ;socorro!

Poco falto para que el animal le co-
giese con los cuernos y letirarse al alto,
pero Luisa llegé todavia & tiempo, y
al instante se puso delante de la vaca
gritdndola ; Marcha! Pintada! Esta vez
conoeida y un latigazo bien sentado,
bastaron para que 1a Pintada se parase
y se dejase conducir sin resistencia a
la pradera, donde quedo6 otra vez amar-
rada. En segnida se fué Luisa a buscar
4 Eduardo, el cual estaba medio muerto
del susto, y le halld metido en un cer-
cado de zarzas, 4 donde por fin habia
logrado refugiarse. Como apenas podia
hablar dezozobra y cansancio, no hacia
mas que llorar. Al cabo fué saliendo
con mucho trabajo de su espinoso es-
condite, y se eché sollozando en los
brazos de Luisa——jAy, Luisa,la dijo
compungido, td eres mejor que yo....
me has salvado la vida.... y yo tan
inicuo.... Ef llanto ahogé su voz, pero
al cabo de un rato continué diciendo;
perdoname, Luisa.... ay, de muchas
cosas tengo que pedirte perdon, pero
desde ahora te prometo enmendarme.
Jamas olvidaré lo que te debo, y solo.
quiero que no me desprecies.

Suarrepentimiento, que efectivamen-
te era sincero, enterneci¢ sobremane-
ra 4 Luisa. A pesar de tener los dedos
malos, se puso 4 sacar 4 Eduardo las
espinas que se habia clavado en las
manos. Las tenia llenas de sangre y
sentia en ellas tantos dolores como:
Luisa en la suya.

Desde aquel momento, en que Lnisa
se portd tan generosamente con Eduar-
do, cambié este del todo y se hizo su
mejor amigo. Era que Luisa habia
acumulado brasas sobre la cabeza del
ingrato, como dicela SagradaEscritura..
Todos los dias iba Eduarde & ver &
Luisa y siempre la llevaba feuta, viz-
cochos, cstampas u ofras. eosas. Cuan-
do Luisa no queria admitic sus Guezas,
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se echaba 4 llorar amargamente y no
cesaba de instarla, hasta que ella le
daba gusto. Los dedos de Luisa empe-
zaron 4 curarse, pero los de Eduardo
se pusieron tan malos que tenia que
tHevar las dos manos entrapajadas.

~Pronto podré volver & la leccion,
le dijo un dia Luisa, pues mis dedos es-
tan ya casi buenos.

Eduardo se puso algo inquieto y la
dijo.—Mas vale que esperes todavia.
Parecia que aun le quedaba algo que
decir , y en efecto, al poco rato conti-
nud de esta manera,—Hablandofranca-
mente, mis padres, y principalmente
mama, estan muy enfadados contigo,
porque dicen que me has pegado tu
mal. Ojala fuera cierto, pues seria el
castigo que tengo merecido por tantos
males como te he causado. Pero te
aconsejo que no vuelvas 4 mi casa hasta
que mis manos.... td, por alli viene
mama econ el doctor Jenner..... adios,
que no quiero ue me vea contigo.

Eduardo se fué de alli precipitada~
mente. En efecto, 1a baronesa y el doc-
tor venian acercindose 4 Luisa, lacnal
hubiera hecho de buena gana lo mismo
gue Eduardo, si no hubiera estado
mnal visto,

—Ahf tiene vd. 4 esa desagradecida,
dijo 1a baronesa al doctor. Tan necia,
que no hablé de su mal, hasta que ya
era tarde y se le habia pegado 4 mi po-
bre Eduardo. Ven aci, Luisa, y res-
ponde & lo que te pregunte este caba-
tlero.

Jenner contesté con agrado al saludo
que Luisa le dirigi¢ intimidada yla
dijo:—A ver, hijamia, enséfame las
manos.

Asi 10 hizo Luisa, y el doctor se las
estuvo mirando atentamente.—ESs una
especie de viraelas, dijo al cabo de un
rato, que estan ya casi curadas. ;Pero
donde lashas cogide? ;te lasha pegado
alguien?

—Quiere hacernos creer, dijo la ba-
ronesa anticipandose que es de una vez
que se cayd y se arano los dedos..

—No, hija mia, afiadioel doctor , de
es0 no pueden resultar viruelas o pus-
tutas, si bien puede ser que Ia caida
haya sido la primera causa de tu pade-
eimiento. Con que hayas legado con

f

tus dedos 4 alguna persona, gue Luvie-
se esta clase de pustulas, basia para
que te hayas contagiado. ; No haces
memoria de si alguno de tu casa tenid
la misma erupeion ?

-—~Nadie; respondié Luisa con la mas
completa conviccion, pero de repente
s¢ quedd suspensa..

—Prosigue, hija mia, 12 dijo el doc-
tor.

—Pero una vaca,’continud_Luisa, la
Pintada de casa tenia en la ubre unos
granitos parecidos’ 4 los de mi mano.

—;Y tocaste ti la ubre? pregunto el
doctor.

—Como que tuve que ovdefiarla,
aunque me dolian tanto los dedos.

—Toma, pues ya hemos salido de Ia
duda, dijo Jenner y preguntd 4 Luisa,
si habia tenido muchos dolores y calen-
tura. .

De calentura no se acorvdaba Luisa
absolutamente, pero si de que habia
dormido mal dos noches y de que el
ardor escesivo de los dedos era lo uni-
co que la habia molestado.

—Vaya, tranquilicese vd., seftoraba-
ronesa, dijo Jenner & fa tia de Luisa,
Eduardo no corre el menor riesgo. To-
do su mal esta reducido 4 funa calen-
tura muy leve y corta y 4 un poco de
picor y escozor. Despues que pase la
erupcion, le mandaré un remedio para
acabar de purgar la sangre, y esta niba
lo tomara tambien. Vamos perdone vd.
a Luisila y quiérala vd. mucho, pues
todo ello ha sido efecto de lajignoran-
cia propia de su edad. )

Con una sonrisa forzada alargo la
baronesa 12 mano 4 su sobrina, y esta
se la beso muy contenta , dando tani-
bien gracias al buen doctor con lagri-
mas de ternura.

—Dondeesti el pobre Pablo? pre-
gunto Jenner. ;Como esta? ;Va mejo
de su demencia? .

—Ay, 10 sefior, dijo Luisa suspil@1-
do primero parecia que si, pero desde
que unos bribones de muchachos
hostigaron, se ha vuelto mas adusto.

La baronesa bajo los ojos avergon-
zada, y el doctor hizo un movimiento
con la cabeza manifestando swindigna-~
cion.—;Pero donde esta ahora ek des-
graciado ? la pregunto 4 Luisa.
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—S8in duda junto al estanque, en el
bosque de los sauces, qué es un parage
muy solitario.

Dirigiéronse hacia alla, pues la dis-
tancia era muy corta, y en efecto alli
encontraron & Pablo sentado en el sue-
lo con la cara vuelta hécia el estanque.
Como babia mucha yerba no sinti6 las
pisadas de los que se acercaban.

—Glue, glue, gluc.., hacia el infeliz
remedando al agua, que se agolpaba
arremolinandose encima de el desagna-
dero. {Cuanto bebe ese barbaro ! Cien
barriles de cerbeza lleva ya y todavfa
quiere mas. Si, pues all4 voy 4 taparle
la boca. Diciendo esto cogit una piedra
grande y la arroj¢ al agua que le sal-
pico hasta la cara.—;Paf! esclamé muy
conlento, ahora soy yo el coco ;A ver
quién se atreve conmigo!

Lnisa le 1lamo por su unombre po-
niéudole la mano sobre el hombro. Pa-

nia de 1a leccion. Hasta Pablo la hacia
fiestas algunas veces, aunque nunca le -
dejaban svlo con clla, para que no la
hiciese dafio.

Esta época de ventura fué perturba-
da repentinamente por una gran cala-
midad. Las viruelas malignas se difun-
dieron por aquel pais, llenando de es-
panto a sus habitantes. En efecto, esta
enfermedad , que nos vino del clima
abrasador del Africa, empezd & hacer
alli los mayores estragos, particular-
mente entre-1os ninos. No tards en lie-
gar 4 Haik, presentdndose con la mis-
ma vehemencia que en otros puntos.
Pocas familias quedaron esentas de
ellasy por todas partes reinaba la aflic-
cion, el desconsuelo y la muerte. El
carpintero no podia hacer todos los
ataudes que s¢ le encargaban. Gonti-
nuamente pasaban & la ultima morada
difuntos de todas edades, y mas deuna

blo volvio la cabeza asustado, ¥ asi que
vio 4 los dos desconocidos, se levanto
de un brinco, eché 4 correr y se inter- |
no en lo mas espeso del bosque. Desde

vez al dia resonaba el finebre clamo-
reo del cimbanillo de la torre. Muchas
madres andaban por el pueblo con los
ojos hinchados de tanto llorar, y mo

alli se puso 4 gritar. jLuisa ven aca, ! pocos padres guiaban el arado agovia-

aqui no te coge el granizo!

—Infeliz, dijo el doctor muy apesa-
dumbrado, si Dios no se apiada de ti,
nadie te podra volver la razon.

Desde alli se march6 Jenner con la
baronesa, y media hora despues le vio
Luisa pasar en su coche por ¢l pueblo,
donde se despidio de ella con mucha
afabilidad.

CAPITULO X.
LA DESOLACION.

Pas0 despues Luisa algunos meses
muy felizmente, cuidando con el mayor
esmero 4 la hija de los labradores, que
habia recibido en el bautismo el nom-
bre de Margarita, Todos los de la casa,
8in esceptuar 4 Pablo, la qoerian es-
traordinariamenie por lo graciosa y bo-
nita que era. Cuando Tomas volvia del
campo, to primero que hacia era pre-
guntar por su hija. Catalina iba antes
de todo & colmar de caricias & Ia hija
de sus entrains, asi que llegaba de
vender en el mercado de la ciudad, y

dos de tristeza. A cualquier parte que
se volviese 1a vista se divisaban cintas
negras y vestidos de luto, y aun 1os po-
cos que salian de enfermedad tan per-
niciosa quedaban desfigurados de tal
modo, que ni sus mas intimos amigos
1os conocian. Catalina estaba sin cesar
temblando por la vida de su Margarita
y de Luisa, 4 pesar de que las viruelas

! no habian entrado todavia en su casa.

No era menor I2 inquietud del baron
Mosby y de su esposa. Desde que se de-
claro la peste en la comarca, no permi-
tieron que sus hijos saliesen de casa.
Solo los veian el sefior de Middleton y
un criado, y 4 todas 1as personas del
pueblo les estaba prohibida la entrada
en el palacio. De esl2 manera creian
resguardarse de la enfermedad, pero
todo fué en vano.

Mientras Luisa corria y retozaba co-
mo siempre por €l pueblo, estaban los
hijos del baron metidos en sus habita-
ciones sin poder abrir siguiera la ven-
tana por miedo de que el contagio se
iniredujese con el aire de fuera.

Matilde fué la primera que empezd 4

olro tanto hacia Luisa cada vez que ve-

quejarse, Entrdronla unos esealofvios
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tan fuertes, que se puso muy palida, y
ademas todo la repugnaba. Despues la
ataco un dolor de cabeza horroroso y
principio 4 sentir ardor de cuando en
cuando. Sus padres no sabian que ha-
cerse de pesadumbre. Al instante se
despacho un propio 4 caballo 4 llamar
al médico, y se separo 4 la enferma de
sus dos hermanos. Pronto se hicieron
1nsoportables el dolor de cabeza y el
ardor febril. La enferma perdio el co-
nocimiento, y fué acometida de un de-
lirio tan furioso, que apenas la podian
sujetar tres personas en la cama. Matil-
de decia entonces muchos mas dispara-
tes que el demente Pablo. Asi se pasé
aquetla noche en medio de la mayor
agitacion, y el médico no habia ido to—
davia, lo cual no era de estrafiar por
ser tantos los enfermos que tenia que
visitar. Al fin llego, y la baronesa le
salié apresuradamente al encuentro, di-
ciéndole; por Dios, amigo Smith, aver
si salvavd. 4 mi nifia.

El doctor 1a respondi6 encogiéndose
dehombros:—Sefora noexija vd de mi
lo que es imposible; nosotros no podemos
hacer mas que ayudar 4 la naturaleza,
reanimarla cuando se halla abatida y
disminuir la cantidadescesiva de humo-
res, pero no atajar de repente ana en-
fermedad. Despues entré a verdla en-
ferma Toméla el pulso y le encontrd
sumamente desenvuelto. En seguida
hizo varias preguntas, receté una be-
bida y mandé traer sanguijuelas para
ponérselas inmediatamente a Matilde
en las sienes. No tarddo mucho en caer-
le la sangre 4 chorros por la ‘cara, con
lo cual se alivio el dolor de cabeza, pe-
ro en cambio se cubrio todo su cuerpo
de unos granitos encarnados que fueron
visiblemente en aumento.—Vamos, ahi
estan ya las viruelas, dijo el médico
muy satisfecho; ahora es preciso cuidar
de que esta nifia no se enfrie, para que
no se la metan dentro y enferme algun
organo de importancia, pues entonces
seriala muerte inevitable .

Despues que acab6 de dar todas sus
disposiciones, se marcho precipitada-
mente. Mucho hubiera dadc 1a barone-
8a porque No s¢ separase un momento
de su hija, pero ya que no podia ser,
se senlo ella misma a la cabecera dela

cama; para cuidar de que Matilde no se
destapase. Todo el cuerpo de la enferma
parecia una brasa; tan reseco y ardoro-
so estaba. Nada bastaba para mitigar
la sed que la devoraba, por que tenia
tambien la boca, la garganta y las na-
rices cubiertas de viruelas, de suerte
que daba lastima verla. Prouto se le
acab6 de obstruir 1a nariz de modo que
para respirar tenia siempre la boca
abierta, lo cual ademas de ser tan pe-
noso, le aumentaba estraordinariamen-
te 1a sed. La garganta se le fué estre-
chando cada vez mas, de suerte que al-
gunas veces la parecia que se¢ ahogaba.
La tisana tibia que le daban 1a abrasa-
ba como plomo derretido, porque tenia
todala bocaen carne viva. Suvoz se fué
apagando poco 4 poco y haciéndosecada
vez mas imperceptible de tan agarrotada
como tenia la garganta, hasta que al fin
quedé reducida 4 un gemido sordo, y
solo podia darse 4 entender por sefas.

Los padres tenian el corazon despe-
dazado, al ver en un estado tan lamen-
table 4 su hija que pocos dias antes era
un 4ngel de hermosura, y entonces se
hallaba convertida en unmonstruo, con
la cabeza hinchada de una manera es-
pantosa, y con los ojos tan cerrados,
que no percibian el menor rayo de luz.

—Dios mio, esclamaba 1a baronesa
sollozando, y con las manos levantadas
al cielo, sporque haceis penar tanto Ami
Matilde?

El baron desesperado y rendido de
desvelo recliné la cabeza contra la pa-
red por no ver padecer a su hija y hn-
medecia con sus lagrimas la alfombra
de la habitacion Pero una vez que fué
a sacar el pafiuelo, sequedohorrorizado
al ver 4 Sara, sentada en un rincon y
palida como un cadaver.

—;Por Dios, hija mia! Ia dijo sobre-
saltado y yéndose hacia ella: jqué ha-
ces aqui? ;vas 4 caer mala tii tambien?

—TYa lo estoy, contesto Sara dando
diente con diente; me siento moy desa-
zonada; llévame a la cama, papa mio.

Estas palabras hirieron como un ra-
Yo 4 los afligidos padres. Pronto se con -
vencieron, de que Sara habia cogido
tambien 1as viruelas. {Doble pena! ;Nue-
Vo pesar!

Aqui estaba sentado el padre con
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una liija, alli la madre con la otra, y
los dos temblando de que seles mu-
riesen. ‘

En esto entré el médico y el baron se
levantd dirigiéndole estas palabras:
la mitad de mis bienes le ofrezco a vd.,
si logra vd. salvar 4 mis hijas.
~ —Aun sin eso hago todo 10 que esta
de mi parte, respondio el facultativo,
pero me es imposible salir garante del
¢xito, aunque me prometa vd. una
corona.

—¢Y no sabe vd. siquiera un remedio
para preservar 4 mi Eduardo de esta
peste tan terrible? preguntoé el baron.
Pues si el unico hijo que me queda
enfermase tambien ¢ qué iba 4 ser de
mi? Eso es loque quiero que vd. evite;
coniue, proponga vd. los medios.

El doctor se encogio de hombros di-
ciendo.—Lo que es un preservativo se~
guro contra las viruelas no se conoce,
pues aunqgue se ha ensayado la inocu-
lacion, sin embargo, no siempre ha te-
nido buenos resultados.

—Con todo, diga vd., esclamo el ba-
ron con viveza, ;qué viene 4 ser eso?
Aun que no & todos les sirva, ensayé-
moslo con mi Eduardo, pues siempre
sera mejor que no tomar ninguna pre-
caucion.

—Quién sabe, replicé el médico, si
el tal preservativo merecerd la aproba-
cion devd., despues que yo le haya es-
plicado en gue consiste. Lo que se hace
es producir artificialmente la viruelas
en el nifto que se quiere preservar de
ellas. Para eso sele hacen algunas inci-
siones ligerasenlos brazos, y despues se
introduceen ellas un poco de pus toma-
dode un virolento. De estamanera salen
las viruelas verdaderas, pero como no
son wuchas, tampoco la calentura ni el
peligro presenta tanta gravedad, como
cuandoel paciente esta cubiertodeellas
de pies 4 cabeza.

El baron le estuvo escuchando con
mucha atencion y despues le pregunto:

—¢Pero qué queria vd. decir antes
con que el resultado no era siempre
favorable?

—AQue & veces sale mal la prueba y
la enfermedad se agrava de tal manera
que 4 algunos les ha costado la vida.

—iCon qué entonces habiera dado

yo mismo la muerte & mi hijo! esclamé
el baron horrorizado. ;Y qué consuelo
habria despues para mi en este mundo?
No, ya que la inoculacion es un preser-
vativo tan incierto y aun arriesgado,
mejor quiero poner lavida de mi Eduar-
do en manos de la Providencia, que
cometer la osadia de contrariar sus al-
tos decretos.

—Haga vd.lo que guste, dijoel facal-
tativo: yo no puedo decir que si, ni que
no, por que no me atrevo a asegurar
de antemano que fin tendria el ensayo.

—Pero es fuerte cosa, replico el ba-
ron, si se considera couantos millones
de almas han sido ya victimas de esta
peste, y cuantos lo seran todavia en
adelante. Seguroque al que descubriera
un preservativo infalible y al mismo
tiempo exento de todo riesgo, sele po-
dria llamar con razon, el mayor bienhe-
chordelahumanidad. Todaslas riguezas
delmundo serian poco para premiarle, y
todos padres é hijos, deberiamos pro-
nunciar su nombre con gratitud y aca-
tamiento.

—Esverdad, contesto el médico, pere
;d6nde se ha de encontrar ese preser-
vativo? sino da la casualidad....

—Diga vd. mas bien, le interrumpio
el baron , si el Altisimo no se digna
permitir que se descubra, pues sin su
proteccion son vanos los esfuerzos del
hombre.

~—Talcereoyo tambien, dijo el doctor,
y se despidi6 dando muy pocas espe-
ranzas de Matilde. -

CAPITULO XI.
MUERTE Y SEPULTURA.

No habian sidoinfundados losrecelos
del facultativo. A la noche siguiente no
pudiendo el baron resistir mas el can-
sancio, tuvo que acostarse, y el sefor
de Middleton ocupé su puesto 4 la cabe-
cera de Sara. Pero una madre amorosa
no conoce el cansancio, y es mucho
mas fuerte en tales casos que el hom-
bre de mas valor. La baronesa no se
apartd ni un momento de Matilde, ni
sus parpados sintieron Ia menor pesa-
dez.

El baron se vela atormentado en sk
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letargo por los suefios mas espantosos.
Sofiaba que Matilde se hallaba jugando
4 laorilla de un sepulcro, y quela
muerte sacaba por allf sus descarnados
brazos para cogerla. Sobresaltado en
estremo fué corriendo 4 arrebatarsela y
viendo que la muerte no queria soltar
su presa, esclamé. A mi, & mi, léva-
me 4 mi, pero deja 4 mi hija! ;Oh! jpor
qué no! le dijo el esqueleto con voz
desapacible, y alargando el brazo le
agarré por el hombro y entonces des-
perto con el susto.

En efecto al lado de su cama habia
un espectro palido como un cadaver,
que tenia una luz en 1a manoy le habja
tocado en el hombro para despertarle.
Era la baronesa, 1a cual fuera de siy
sollozando le dijo:—Levantate, esposo
mio, que Matilde va 4 espirar, ven cor-
riendo.

El baron fué apoyado en el brazo de
su esposa hasta la cama de Matilde, y
la encontrd completamente sin movi-
mieuto pues ya habia dejado de existir.
Aun tenia la boea abierta como si fue-
se & tomar aire, y las pustulas que cu-
brian todo su cuerpo, se habian vuelto
materialmente negras.

Asique la baronesa se cercioré de
que su hija habia muerto, perdio las
fuerzas repentinamente y cayo desma-
yada. El baron la llevé 4 otro cuarto
ayudada del sefior de Middleton, y des-
pues de colocarla sobre una otomana,
se volvio 4 1a cama de Matilde. Sentado
en una silla estuvo contemplando 4 su
hija largo rato, hasta que un torrente
de lagrimas vino 4 aligerar el peso que
le oprimia. Gon voz muy carifiosa la
hablé de csta manera:—;Te encuentras
mejor, hija mia; libre ya de tu desfi-
gurado cuerpo? ;no es verdad que ahora
no tienes el pecho oprimido, y puedes
entonar canticos de alabanza al Todo-
poderoso que te ha sacado de tanto pa-
decer? Ya no conocen tus ojos las ti-
nieblas y ahora contemplan en una luz
mas purala gloria deDios y de todos sus
escogidos. Descansa en paz, hija de mi
corazon. Despues dijo una oracion en
voz haja, cubrié el cadaver con una
2asa y se salio de la habitasion.

No fué poca fortuna que Sara en su
delirio febril no oyese ni viese nada de |

la muerte de su hermauna, pues hubiera
podido acarrearle las mas fatales con-
secuencias. Aquella misma mafiana se
levo el cadaver & otro cuarto. El baron

no permitio que se acercasen a Matilde
mas personas que las absolutamente
indispensables, y tuvo ungran disgus-
to cuando supo que los nifios y nifas
del pueblo se habian empefado en irla
acompanando hasta el campo santo,
porque temia que asi se propagasen lag
viruelas, Para no entristecer mas 4la
baronesa se dispuso que el acompaiia-
miento se ordenase fuera del palacio, y
ella tuvo que dar palabra & su esposo
de quedarse en casa. Sin embargo asi
que lleg6 & sus oidos el toque funebre
de la campana, se subi6 4la habitacion
mas elevada de la casa, desde donde
podia ver todo el camino hasta el mis-

mo cementerio, el cual se hallaba sepa-
rado del palacio por un valle de poca
estension. Al poco rato vio asomar el
crucifijo que llevaba un muchacho de
la escuela, ya grandecito. Seguianle de
dos en dos y cantando los demas niios
y niflas, ocho delas cuales ya mas
creciditas y que habian sido amigas de
Matilde, llevaban cada una cruz para
clavarla sobre el sepulera en pruebade
carifio. La primera de todas era Luisa.
Despnes iba el ataud, todo cubierto de
coronas de flores y guirnaldas € inme-
diatamente detras marchaba lentamente
ymuy abatido el buen padre de Matilde,
entre el cura del pueblo yel ayo, y se-
guido de toda suservidumbre. La baro-
nesa se deshacia en lagrimas contem-
plando este funebre aparato, pero cuan-
do el acompaiiamiento llego4 1a altura
empezaron & tremolar con el aire que
alli corria, todas lascintas de seda que
colgaban de las guirnaldas y esto la
afligié mucho mas,—;Mi hija me envia
el ultimo adios! esclamd traspasada de

dolor. ;Adios, hija mia, adios! Tam-

bien ella lasalud6 con su pafiuelo blan-
co, y las cintas devolvieron desdeel otro
lado el saludo como diciéndola; adios,
mama mia, adios, hasta que el ataud
se entro por la puerta del campo sante.
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CAPITULO XIL.
LUS TRABAJOS CORKIGEN AL, HOMBRE.

;Ay! dijo la baronesa 4 su esposo
cnando volvio del entierro, si hubiera
estado aqui el doctor Jenner para asis-
tir 4 Matilde, tal vez no la hubiéramos
perdido.

—Nodigas eso, Garlota mia, replicé el
baron. Smith es un hombre muy cabal y
ha hecho sin duda alguna cuanto el
arte puede dar desi, sino que la enfer-
medad era demasiado maligna. ;No ves
como Sara vamejor?

En efecto 4 los nueve dias estuvo
Sara fuera de peligro, aunque todavia
no podia abrir losojos porque los tenia
cubiertos de viruelas. Con este motivo
despues que recobro el conocimiento
s¢ fastidiaba de estar en la camay
queria que su mand estuviese siempre
4 su lado dandole conversacion, lo cual
10 podia ser. Tenia tambicn muchos
deseos de hablar 4 Eduardo, pero 4 este
le estaba prohibido entrar en el cuarto
de la enferma. Los unicos gue la visi-
taban 4 menudo eran el baron y el se-
for de Middleton, pero con ellos no
podia hablar de sus mufiecas ni deotras
cosas por ¢l estilo. Hasta entonces le
habian ocultado la muerte de su her—
mana, porque no se empeorase con tan
triste noticia, de suerte que a la baro-
nesasele partia el corazon siempre que
Sara se acordaba de Matilde, y se ponia
tan contenta pensando en cuando pu-
diese volver 4 jugar con ella. Es inde-
cible 1o gue sufria la baronesa con es-
tas ocurrencias de su hija, y por lo
tanto crey0 muy conveniente traerle
una persona, que le hiciese eompaiia
y la distrajese de aquellos pensamien-
tos. Bien sabia la baronesa gue Luisa
era la mas a proposito para el caso;
pero al instante se le-ocurri¢ el incon-
veniente de si su sobrina querriahacer-
la aquel favor. Y en efecto la preten-
sion no era ningun grano deanis, pues
Luisa se habia de esponer voluntaria-
mente al peligro de contagiarse, siendo
asi que con tanto cuidado preservaba
de elto 4 su Eduardo. Ademas conocia
muy bien la baronesa quc en realidad
no merecia que Luisa le diese gusto, !

porqae estapodia decir con muchisima
razon; «cuando yo no tenia mas que
una erupcion muy leve, me prohibio
ni tia la entrada en su casa con espre-
siones harto duras, y ahora que su hija
padece una enfermedad tan maligna,
que ni su propio hermano entra a ver-
la, quiere que haga yode enfermera.»

Algun tiempo estuvo la baronesa sin
saber que hacer, pero al cabo se deci-
dié & hablar con Luisa, y esta condes-
cendio al inslante en hacer compahia 4
Sara. La baronesa la estrecho en sus
brazos con ternura,y la dijo con los
ojos arrasados de lagrimas:—Desde hoy
seré tu madre, pues bien lo mereces,
y jamas olvidaré ta condescencia, Pa-
blo vendra 4 verte todos los dias, para
que no sienta tanto tu ausencia.

Luisa desempefiaba su nueve cargo
con un celo infatigabley umpa exacti-
tud estraordinaria, a pesar de que la
primera vez, se horrorizod de ver 4 Sara
tanmonstruosa, puestenia la cara llena
de grietas y hoyos de las viruelas, y
sus hermosos ojos azules no vagabhan
va libres como antes, hallandose ocul-
tos bajo una hinchazon considerable.
Luisa contemplaba & 1a infeliz Sara con
mucha compasion y tristeza, pero no
sin estremecerse aigun tanto. .Para pa-
sar el tiempo de la mejor manera posi-
ble, le contaba todos los cuentos bonitos
que sabia y la entretenia con otras co-
sas. Sara para mostrar su gratitod, sa-
caba muchas veces lamano llena de
ulceras, para coger la de Luisa y apre-
tarsela, y esta no se atrevia & retirar la
suya, annque semejante espresion de
carifio le hacia siempre mucha sensa-
cion. No hubiera sido estrafio que se le
pegasen & Luisa las viruelas, pues so-
bre todo los primeros dias no podia
menos de sentir cierta repugnancia ca-
da vez que Sara la tocaba, pero no tu-

"vo 1a menor novedad. Su tia no sabia

que hacerse con ella de agradecimien-
to. Todos los dias la traia un regalo, y
Pablo iha 4 verla sin falta al palacio.
La baronesa se mostraba tambien con
é1 mucho mas bondadosa que antes,
y-habia mandado que no le incomoda-
sen. Pablo s¢ hatlaba muy bien en las
lujosas habitaciones del palacio, sin
duda porque creia estar en casa de
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su antiguo amo y en el puesto que en-
tonces ocupaba. Asi que enlraba cogia
un pafto, y se ponia & limpiar el polvo
4 todos los muebles; despues colocaba
bien las sillas, pulia los tiradores de
azofar de las puertasy barria el suelo.
«Todo esto debe estar como una ascua
de oro, decia Pablo muy contento 4
T.uisa, paraque el amono regafie cuan-
dovuelva de caza.» Parecia efectiva-
mente gque s¢ bacia mas tratable con
aquetla ocupacion.

Mo era consuelo para la baronesa
que su Eduardo no hubiese cogido has-
ta entonces las viruelas, pero todavia
no podia ver 4 su hermana, y auan le
estaba prohibido juntarse con Luisa.

Esta insinud tambien poco a poco 4
fa convaleciente el fallecimiento de su
hermana. Mucho lo sintio Sara, y muy
grande fué sn pesadumbre la primera
vez que se volvid 4 mirar en ¢l espejo.
Al verse tan desfigurada se echoa Horar
amargamente y no pudo conformarse
en mucho tiempo, pero mas adelante su
mismafealdad fué paraellaungranbien,

pues conociendo que ya no poseia atrac
tivos corporales, procurd suplir esta
falta con las bellezas del alma. Si en
otro tiempo habia sido orgullosa, alta-
nera, atolondrada, altiva y caprichosa,
despues trato de hacerse humilde, cor-
tés, sufrida y bondadosa. Tambien habia
aprendido con disgusto lo que su ayo
la ensefiaba, pero luego era su aplica-
cion infatigable. Antes prendaba 4 to-
dos con sus gracias la primera vez quo
la veian, pero la impresion que hacia
despues con sus cialidades morales era
mas duradera, y no la perdi6 ni aun
en la edad mas avanzada, en que des-
aparecen todos 10s atractivos corpora-
les. El egemplo de Sara fué tambien
muy provechoso para Luisa y Eduardo,
1 pues eonocieron gue la hermosura del
cuerpo se aja muy faciimente y en ade-
fante dieron menos importancia a su
buena presencia, tratando mas hien de
adguirir aquellas cualidades permanen-
tes de que no nos pueden privar ni las
enfermedades. ni los afios, ni nadie en
este mundo.—GusTAvVO NIERITZ.
(Se continuard.)

LEYENDAS HISTORICAS.

et ot

AVENTURAS MARAVILLOSAS
LI QLR NUAOR

PRIMER CONDE DE FLANDES.

(Continuacion.)

De este modo camind- Lyderico  por

espacio de ocho dias, precedido de |

ruiseior, seguido de Peters, yhablando
con sus dos enanas prisioneras que gns-
taban mas del cielo del Sefior con su
sol, de Ia noche acompaiiada de estre-
ilas y de 1a tierra con sus perfumadas
plantas, que de su cielo de crislal,
siempre terso y frio, v de sus flores de
diamanies, que aunque bellas v riea,
no prestaban ni aun el olor de nuestra

{mas simple violeta oculta entre la yer-
i ba; de manera que cada vez que veian
!la salida del sol en el Oriente, y la
ivenida de 1a apacible noche, dahan
Egraciasa Lyderice porhaberlasliberta~
i do de su prision, de donde jamas las
: permitio salir su duefio, viéndose siem-
i pre obiigadas, 1a una 4 hacerle dormir
i en su bamaca, y 1a otra 4 echarle aire
lcon una cola de pavo real,
Al cabo de los ocho dias llegaron A
i las orillas del mar, lacual atravesaron
" duranteel corto espacio de tres dias, y
en la maiiana del coarto llegaron 4 la
capital de Higlanda, donde 4 la sazon
se estaban celebrando grandes fiestas
- por el cample aiios del rey: Fstas fies—
tas se redacian 4 un torneo entre los
caballeros, ¥y & una carrera entre las
jovenes, debiendo terminarse Lodo con
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un combate de fieras, las cuales habia
regalado el emperador de Constantino-
pla, al rey de Higlanda como un pre-
sente al aniversario de su nacimiento.

No solo debia Chrimhilda presidir
el torneo y asistir 4 la carrera, sino que
tambien tenia que tomar parte en ella,
pues era costumbre en Higlanda, que
todas las jovenes, sin esceptuar a las
princesas, despues que cumpliesen los
diez yocho afios, concurriesen 4 estos
festejos y disputasen el premiode la ro-
sa, y se le daba esta denominacion por-
que era una simple rosa lo que consti-
tuiael premio de la carrera; pero ade-
mas, aquella que llegase la primeray
cogiese la dnica rosa que tenia el rosal,
debia casarse alafio, con el caballero
mas valiente de la tierra.

Lyderico vio que tenia ya suficientes
razones para visitara laprincesa de Hi-
glanda, y como las fiestas debian cele-
brarse muy pronto, apresurd su’ mar-
cha y poniéndose el casco que le hacia
invisible se dirigi6 al palacio. Con efec-
to atraveso tres aposentos, delos cuales
el primero -le hallo lleno de criados, el
segundo de cortesanos, y el teccero de
ministros; pero en ninguuno de ellos se
quiso detener, pues pasando al salon
del trono, vio al rey sentado bajo un
dosel de pirpura bordado de oro, con
la corona en la cabeza y el cetro en la
nano; pero tampoco se detuvo cn este
sitio. Llegd 4 un pequefio gabinete
adornado con vistosas flores, en medio
del cual habia una especie de palanga-
na llena de agua, hermosa y limpida, y
sobre una grande porcion de flores vio
4 una joven acostada, deshojando dis-
traidamente una preciosa margarita sin
pregantarle nada, pues como no amaba
todavia, ignoraba tambien que fuese
amada ; esta joven era la princesa
Chrimhilda.

Era mas bella todavia que lo que Ly-
derico habia podido figurarsela en su
mente, por 1o que formo propdsito de
obtenerla por muger 4 cualquier precio,
aunque taviera, como Jacob, que ser
pastor el largo periodo de diez anos.

Ly lerico se hubiera estado contem-
plandola hasta la noche, si el rey Gun-
ther no la hubiese mandado llamar.
Chrimhilda se levanté y sin detenerse

fué 4 ver para lo que suhermano laque-
ria, y Lyderico, siempre invisible, la fué
siguiendo: cuando la joven princesa se
hall6 en la presencia de suhermano,
preguntole:

—Para qué me llamas?

—lgnoras, repuso el rey, que es ne-
cesario que trabajes en los preparativos
del torneo que ha de celebrarse ma-
fiana y en el que debe coronarse el ven-
cedor?

Cuando supo Lyderico que el solem-
ne acto de 1a coronacion estaba reserva-
do 4 la joven princesa, sinti¢ los mas
vehementes deseos de ganar la corona,
y recapacitando a la vez que el tiempo
era precioso y que se acercaba la hora
del torneo se encaminé en seguida a su
hospedage; pero como se le habia olvi-
dado quitarse el casco entrd sin que
nadie le viera y hall6 4 las dos muge-
res del rey Alverico, que queriendo ha-
cer un regalo & su noble libertador, hi-
laban a toda prisa 4 fin de concluir
ciertns adornos para el vestido con que
Lydericodebia presentarse en el torneo,
y Lyderico que adiviné su intencion se
retiré 4 su aposento sin darlas 4 cono-
cer (ue habian sido descubiertas; y tra-
bajaron tan bien y tan pronto. que al dia
siguiente por l1a maiiana hallé el joven
caballero (que nada le faltaba 4 sa vesti-
do: ademas, estaba tan maravillosamen-
te bordado de perlas, zafiros y diaman-
tes, que hubiera creido imposible se
imitasen con tanta exactitud con pe-
drerias, fas flores del campo, si antes,
no hubiese visto el jardin artificial y
subterraneo del rey Alverico:’

No bien el conde de Flandes se
presentd en la liza, cuando todas las
miradas, hasta las de laprincesa Chrim-
hilda se fija ron en él, y todos de-
searon 4 un tiempo, que el joven del
vestido blanco saliese  victor.oso, cu-
yos deseos se realizaron , porque Ly-
derico vencio 4 todos los caballeros, y
al instante fué declarado vencedor del
torneo, coronado porla princesa Chrim-
hilda, coavidado 4 comer en la cor-
tedel reycomo 4 asistir 4 las danzasque
debian celebrarse 4 continnacion:

Alsigniente dia, se vistio de arque-
ro, y al primer disparo que hizo echo
un pajaro a tierra, lo cual no deben es-
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trafiar nuestros lectores, pues segu-
ramente recordarin que dijimos, que
mientras vivia en el bosque, donde fué
educado, llegda ser con elarco el mas
habil tirador del mundo. El joven con-
de asio el papagayo que acaba de matar
con su flecha, le puso un hermoso dia-
mante en el pico y otros dos en lugar
de ojos, y llamando 4 Peters, le mand6
que pusiera el ave 4 los pies del rey co-
mo un presente que le hacia en agra-
decimiento al modo cortesano y atento
con yue se habia servido recibirle.

Al otro dia debia celebrarse la car-
rera de la rosa, para lo cual se reanie-
ron todas las jovenes en una liza, cuyos
limites formaban dos gruesos cordones
de seda, y al final de esta liza, que
tendria unos quinientos pasos de es-
tension se hallaba el rosal con su uni-
carosa. Chrimhilda estaba en medio
de las demas jovenes; pero distin-
guiéndose entre todas por su singular
belleza, la que se aumentaba al ver
aquel semblante de escesiva animacion
(ue revelaba los mas ardientes deseos
de ganar el premio y ser la esposa del
caballero mas valiente de la tierra: Ly-
derico al contemplaria, 1a encontro en
esta ocasion mas hermosa que nunca,
Y quiso que & toda costa ganase el pre-
mio. Para este fin, volvid 4 la habita-
cion que leservia de hospedage, coloco
en su cabeza el casco ¢ne le hacia in-
visible, 1lend sus bolsillos de piedras
preciosas, bajo & la lizay se situ6 al
lado de la princesa.

Elrey dio la sefial de la carrera, y
todas las jovenes partieron rapidas co-
mo gacelas; pero por mas ligera que
quiso ser Chrimhilda, einco 0 seis de
sus compafieras estuvieron 4 punto de
adelantarla ; entonces Lyderico que
corria detrds de la princesa, cogié un
puiado de piedras preciosas de las
que llevaba consigo , las arrojo sobre
la liza, y las jovenes al ver brillar 4
sus pies diamantes y rubies, no pudie-
ron resistir al deseo de cogerlos, du-
rante lo cual Chrimhilda adelanté ca-
mino, porque reflexionando que iba en
busca del mejor diamantede la tierra,
10 se detnvo en la carrera, yllegando
primero que ninguna, cogio la rosa.

El dia siguiente, era el consagrado al

combate de animales feroces, que apa-
recieron en un gran circo rodeado de
gradasy vistosas galerias, y enunlu-
gar preferente habia un dosel lujosa-
mente adornado, donde estaban senta-
dos Gunther, y suhermana Chrimhilda,
risuefia y llenadegozopor el triunfo del
dia anterior, y ostentando e:sus de-
licadas manos la rosa que habia ga—
nado.

Despues que combatieron algunas fie-
ras, se presentaron un leon y un tigre,
cuya ferocidad admird 4 los que asis-
tian 4 esta funcion. Hallabanse en el
momento mas encarnizado de {a lucha,
cuando la princesa Chrimhilda lanzo
de repente un grito: la rosa se habia
caido de sus manos y vino .4 quedar
entre los carnivoros animales que com-
batian. El grito de la princesa fué se-
guido de una esclamacion general del
publico, porque vié a Lyderico en me-
diodel cireo y caminar tranquilamente
hacia las fieras en busca de la rosa.

El tigre y el leon que vieron & este
nuevo personage, que ciertamente 1o
esperaban, dejaron 4 un mismo tiem-
po de combatir y rugiendo se avanza-
ron al joven conde; mas este, echo ma-
no al zurriago de oro que llevaba pen-
diente de 1a cintura, y fueron tantos
y tan fnerteslos zurriagazos que las fie-
ras recibieron, que 4 poco rato comen-
zaron 4 hair ahullando como perros.
Entonces Lyderico cogio 1la flor dela
princesa; pero en vez de entregarle
esta misma rosa, le dio la que habia
cortado de los jardines subterraneos de
Alverico. Chrimhilda estaba aun tan
tarbada, que sin reparar en el cambio
de la flor, cogié la que el joven le en-
tregaba, y dirigiéndose al rey le dijo:

—iAh! hermano mio, estoy segura
que Lyderico es el caballero mas va-
liente de latierra.

El dia despues de estos festejos, Ly-
derico envid al rey Guonther las cuatro
cestas llenas de perlas, rubiesy dia-
mantes, pidiéndole en cambio la mano
de sn hermana, pero Gunther contes-
to que la mano de su hermana solo se-
ria de aquel que prestase Su apoyo pa-
ra conquistar el castillo. de Segardia,
que estaba rodeado de llamasy en el
cnal la hermosa Brunehilda, reina de
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islandia, hacia cincuenta afios que es-
taba dormida.

Lyderico respondi6é, que se hallaba
enterammente dispuesto & conquistar el
castillo d¢ Segardia, & despertar 4 la
reina de Islandiay & devolverla a su
pais: sin embargo, Gunther no quiso
permiti* que Lyderico desempehase so-
lo semejante empresa , y asi , convinie-
ron en que los dos jovenes harian jun-
tos la conqguista del castillo de Segar-
dia, y que despues, 4 su vuelta 4 la ca-
pital de .Iliglanda, Lyderico se ca-
saria con Chrimhiida.

A los ochodias, el navio, que debia
conducir 4 Lyderico y Gunther 4 Islan-
dia,; estaba dispuesto, y partieron
acoinpaiados de cien caballeros, repu-
lados por los mas valientes de Higlan-
da; mas Lyderico al despedirse de la
princesa, le dio las dos mugeres del
rey - Alverico, 4 las cuales nombro
Clhrimhilda sus damas de honor, con
cl ohjeto de poder hablar con ellas
siempre que quisiera, de aquel joven
fan valeroso, que por lograr su mano
acometia una empresa tan peligrosa.

A lacaida de la tarde del tercer dia
de navegacion, se apercibié en el hori-
zonte una luz estraordinaria, y los dos
jovenes mnavegantes, preguntaron -al
piloto ia causa de lo que divisaban.

—~Creo, respondio el piloto, que esa
tuz la producen las llamas del castillo
de Segardia.

Con efecto, 4 medida que la noche
se adelantaba, la luz se iba haciendo
mas visible 4 sus.ojos, distinguiéndo-
se ademas los altos muros que ardian
sin comunicarse, porque eran de una
especie de piedra como el diamante:
vieron tambien diez puertas , cada una
de las cnales estaba guardada por un
dragon.

Al rayar el dia, el navio guiado por
aquella Inz maravillosa, ahordo en un
puerto gue el castillo dominaba ; Gun-
ther quiso al instante ser el primero
en saltar en tierra, y dirigirse al cas-
tillo & través de las llamas; pero Ly-
derico le detuvo diciendo, que €l te-
nia todos los medios para salir con
triunfo de aquella empresa, y ¢n su
consecuencia, que le dejase obrar, pues
de wdo le daria buena cuenta. El rey

‘quedose, pues, en la nave con sus cien

caballeros , y el joven conde, eifiendo
su Balmung, colocando el zurriago de
oroen su cintura, y poniéndose el cas-
co que le hacia invisible , salto en tier-
ra, y sin cuidarse de elegir esta ¢ aque-
Ha puerta, se adelanté hacia la que
encontrd mas cerca del ar.

Esta puerta estaba guardada por una
hidra monstraosa, con seis cabezas, de
las cuales vigilaban tres , en tanto que
las otras tres dormian : adelantose Ly-
derico lleno de resolucion hacia ella,
y aunque invisible, el monstruoso ani~
mal 0yo el ruido de sus pasos, y al ins-
tante las tres cabezas que vigilaban,
despertaron & las que dormian, y las
seis se dirigieron echando fuego hacia
¢l parage de donde procedia el ruido;
pero -las llamas eran tan vivasy ar-
dientes , que su escesivo calor, junto
con el de los muros , impidieron a Ly-
derico aproximarse 4 la hidra & la dis-
tancia de su Balmung, por lo que se
vi6 precisado 4 envainar la espada y
servirse- del zurriago de oro; el que
manejo con tanto acierto, que al cabo
de algnnos instantes , cayo de espaldas
la hidra, y volviéndose 4 levantar, se
puso en fuga. Lyderico la persigui6 y
entro con ellaen la ciudad, y logrando
acorralarla, no cesé de darle fuerte-
mente con el zurriago hasta que las lla-
mas que arrojaba desaparecieron, y co-
menz6 4 echar sangre, y el valeroso
cahailero. aprovecho esta circunstancia,
para recoger el zurriago, sacar su Bal-
mung y cortar una por una las seis ca-
bezas del monstruoso animal, verificado
lo cual prosiguié su camino.

El tiempo es precioso, no hay moti-
vos para malgastarle : las calles esta-
ban tiradas 4 cordel y todas prestaban
camino al palacig de la prineesa, Si-
tuado en el centro de aqguella grandio-
sa fortificacion. Lyderico se dirigi6 al
referido palacio en medio del mas estra-
fio silencio, encontrando & su paso,
aqui unos cuantos mandaderos dormi-
dos sobre el suelo; aili un cartero con
el brazo levantado en ademan de tirar
del cordon ce la campanilla de alguna
casa 4 donde llevaba cartas; los coche-
ros sentados en el pescantede sas car-
ruages con el latigo en la mano; los la-
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cayos que iban detrds, tambien dor-
niian ; vendedores y vendedoras, sen-
tadas en varios parages, que tambien
dormian; una procesion que iba 4la
iglesia: todo esto dormia profunda
y silenciosamente , 4 escepcion de la
serpiente que poco antes silbaba del
modo mas espantoso.

El conde de Flandes continud su ca-
mino y entrd en el palacio, donde rei~
naba el mismo silencio: el guarda que
estaba en su castillejo dormia tambien
con la bocina en 1a mano, y los perros
estaban tendidos cerca de la puerta: los
pajaros estaban fijos en las ramas de
los arholes, y las moscas quietas exn la

pared sin ningun género de movimien-
to: precisamenie tambien dormian.

A medida que Lyderico penetraba en
los aposentos, veia que el suefio habia
sorprendido 4 los habitantes del castillo
en medio de una grande fiesta: las an-
techimaras estaban ilenas de lacavos,
puestos de pie, unosllevando en la ma-
no platosilenos de esquisitos manjares,
y utros situados en opuesta direccion,
con los platos vacios: entrd despues en
el salon de baile y vid 4 los convidados
colacados en actitud de bailar una con-
tradanza, con los brazos y las piernas
levantadas: los misicos con 10s arcos
sobre las cuerdas de sus violines, y

0tros con los labios puestos en la punta | casco de oro: pareciéndole & Lyderico

de sus clarinetes. que este era el rey de la fiesta seacerco

Signio adelante y viacostadoen una | a él y le quitd el casco, y vi6 lleno de

especie de.trono 4 un hermoso caballe- | asombro el semblante de una hermosa

ro cifiendo una reluciente armaduray | muger. EI joven conde, conelobjetode

cubriendo su cabeza con nn wagnifico | cerciorarsesi respivaba todavia, aproxi-
8
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mo su megilla 4 1a de 1a encantada, y
su aliento dulce y perfumado le hizo
conocer que la vida no habia aun deja-
do de apimar 4 aquel hermoso cuerpo;
Lyderico que vi6 su boca tan cerca de
aquellos hermososlabios de coral no pu-
do resistir 4 la tentacion de depositar
un beso en ellos; pero a pesar de lo dul-
cemenie con que lo efectuo, la bella
guerrera se estremecio y abrio los ojos.

No bien se hubo despertado cuando
los musicos volvieron 4 tocar sus ins-
trumentos, los que bailaban concluye-
ronsucontradanza, y los lacayos entra-
ron y salieron con los platos y demas
servicio para los convidados.

—3ed bien venido, valeroso joven,
dijo Brunehilda 4 Lyderico: los profe-
tas me aseguraron que este anillo y mi
mano serian de aguel que me desper-
tara. '

—iAy, bella princesa! repuso Lyde-
rico, noes a mi 4 gnien esta reservada
tanta dicha: yo no soy mas que un en-
viado, que vengo & pedir vuestra mano
para Gunther rey de Hliglanda, con cuya
hermana debo casarme.

—iAh! jah! esclam¢ Brunehilda dan-
do 4 su rostrouna espresion desdefiosa;
iescuchais caballeros y sefioras? el que
pide mi mano no se ha encontrado con
bastante valor para arrostrar los peli-
gros, yenvia paraelloa un caballero mas
valiente que él.

—Perdonad, adorable princesa, res-
pondio Lyderico; no me conceptio mas
valiente que Gunther; pero la condi-
cion que le impuse al acompafarle en
esta empresa, fué la de que yo seria el
primero en arrostrar los peligros de la
aventura, yasi cuando llegamos al puer-
to le obligué 4 que sostuviera su pala-
bra, y ya sabeis, sefiora, que el primer
deber de un caballero es mantenerse
fiel en sus promesas.

—Esta muy bien, repuso Brunehilda
casi sin escuchar 4 Lyderico. ;Y el ca-
ballero que os envia, sabe 4 que proe-
bas tiene que sujetarse para ser mi es-
poso? .

. —Si, noble princesa, respondi6 Lyde-
¥ico, y como estaspruebas son las mas
‘peligrosas, Guntherse las hareservado.

—Bien esta; decid 4 Gunther que se

.prepare & las pruebas que trato impo-

nerle:mafiana; perosabed, caballero, que
si €] sucumbe los dos perecereis,

El joven conde quiso afadir: algn-
nas palabras antes de despedirse; pera
Brunehilda nole dio tiempo para ello,
porque volviendo de prouto las espaldas
con desden, entré en Ia contigua habi-
tacion, y Lyderico se encaminé al sitio
donde Guntherle esperaba,

Con efecto Lyderico refirio 4 Gun-
ther todo cuanto habia pasado, y el rey
de Higlanda teniendo presente la ame-
naza de Brunehilda, rogé al conde que
le dejase solo concluir Jas pruebas, que
se volviese ¢ Higlanda, vy que cual-
quiera que fuese el éxito de su empre-
81, s€ casaria con su hermana; pero
Lyderico sabiendo que Gunther tenia
necesidad de su apoyo no se econvino 4
ello, recordandole el convenio anterior;
Y por ltimo le dijo que deseaba dividir
con €l los peligros, y Gunther que por
otro lado no desconocia 1a necesidad de
Su cooperacion no insistié mas, y am-
hos caballeros esperaron con impacien-
cia la llegada del siguiente dia.

A las seis de la mafiana, que era el
momento prefijado para la partida, co-
menz6 Gunther & buscar 4 Lyderico, y
o encontrindole en ninguna parte,
Inquieto y lleno de zozobra, sospecho
de su lealtad; pero 4 este tiempo oyd
una voz que hirid sus oidos con las pa-
labras sigunientes.

—Nada temas ni receles, Gunther;
estoy 4 tu lado, y acaso te sea mas ttil
permaneciendo invisible, que presen-
tandome 4 la faz de todo el mundo.

Gunther conoci6 1a voz de Lyderico
Yy se tranquiliz6. Entonces acompafia-
do de sus cien caballeros, se puso en ca-
mino_hacia la cindad, en ia coal entro,
y al instante vié salir 4 Brunehilda a
la cabeza de quinientos ‘soldados que
rodearon 4 Gunther con sus cien caba-
lleros, de tal manera, que el rey dudé
de la victoria, por lo que lleno de te-
mor pregunté en voz baja:

—Estas ahi, Lyderico?

—Si, repuso el conde.

Y Gunther se tranquilizd. Puesto en
presencia_de la hermosa guerrera, el
rey bajo de su caballo y se presento 4
aquella como quien solicitaba el honor

de ser sn esposo; pero Brunehilda
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sonriendo desdefiosamente , contesto 4
Gunther:

—Es una ley del cielo y de la tier-
ra, para que todo matrimonio sea feliz,
que la muger rinda obediéncia 4 su ma-
rido; pero para que la muger obedezca
es necesario que ella encuentre un hom-
bre superior, y he jurado no casarme
sino con un hombre que sea superior
Ami en todas sus cualidades, unica
persona 4 quien determino obedecer.
Rey Gunther, ;estais dispuesto a sufrir
las tres pruebas que voy & imponeros?

—Dispuesto estoy, contesto Gun-
ther. .

—Entonces, si estais dispuesto, na-
da tengo que deciros, caballero, sino
que estando vos armado y yo tambien,
podemos desde luego comenzar... traed
las lanzas.

Acto continuo, ocho escuderos que
escuchaban trajeron dos lanzas, tan
pesadas que se necesitaban cuatrohom-
bres para llevar cada una de ellas:
Gunther las mir6é con inquietud, pues
eran tan gruesas como el mastil de su
ndvio, y creyd que ni aun podria levan-
tarla ; pero Lyderico comprendiendo
sus recelos, le dijo en voz baja:

—Nada temas, y dame un sitio en el
arzon de tu silla; ti aparentaras atacar
con mucho brio, y yo seré el que ata-
que en realidad.

Estas palabras, gustaron 4 Gunther
de tal manera que sin titubear acepto
la oferta de Lyderico. Brunehilda co-
gi6 una de las lanzas, la cual levanto
con estraordinaria facilidad, situan-
dose despues en el sitio que le perté-
necia. En cuanto 4 Gunther levantd la
suya con la misma facilidad que una
cafia, lo cual prodnjo entre 10s espec-
tadores un prolongado murmullo de
admiracion; el rey se situd frente &
frente de Brunehilda y 4 cien pasos de
distancia.

Dieron los jueces la sefial,.y ambos
caballos partieron a galope, encontran-
~ dose los adversarios en medio del ca-

mino; pero con grande admiracion dej}.

todo el-mundo, la lanza de Gunther se
hizo pedazos en la coraza de oro de
Bronehilda, y 4 su empuje la:hermosa
guerrera cayo de espaldas sobrela gru-
pa de su cahallo, de tal manera que la

visera de su casco se corrié y dejo ver.
su hermoso rostro inflamado de colera
y vergiienza.

-—Soy vencida, dijo 1a reina arrojan-
do su lanza en la arena : pasemos 4 la
segunda prueba.

—Y bajo del caballo.

—;T0 no te irds....? preguntd Gun-
ther 4 Lyderico.

—No, repuso el conde; calla y escu-
cha.

—Bien estd, dijo Gunther.

Este recibio con modesta sonrisa
las felitaciones de sus cien caballeros,
los cuales le aseguraron que jamas le
habian visto combalir con tanto valor
¢ inteligencia, y por primera vez el rey
Gunther conocio que sus cortesanos le
decian la verdad.

Mientras tanto, doce hombres tra-
jeron una enorme piedra, la que Gun-
ther no pudo mirar sin estremecerse.

—Veslo que hacen? pregunt6 4 Ly-
derico el rey en voz baja.

—-Si, le respondio: no temas nada.

—Rey Gunther, esclamé Brunehil-
da jves esta piedra? yo quiero arrojarla
desa pequena elevacion que dista de
nosotros unos cincuenta pasos; si tu
la arrojas 4 mayor distancia me reco-
noceré vencida como antes,

—iCincuenta pasos! murmuréen voz
baja Gunther.

—Nada temas, dijo Lyderico; pon-
dré mi mano donde esté la tuya; tu
harés el movimiento y yo seré quien la
arroje.

(Se continuard)

ConvErsacios. El don dela con-
versacion, consiste mas bien gque en
manifestar ingenio, en hacer que los
demas aparezcan discretos: el que al
separarse de ti va satisfecho de siy de
su ingenio, 1o estd tambien de ti.

La Bruyere,

CorTE. La corte es semejanté 4 un
edificio de marmol; se compone de per-
sonas muy finas pero muy duras.

Idem.
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HOMBRES CELEBRES.

TORCUATO TASSO.

I
IBEE{EEmEna.

En una pobre habitacion pertene-
ciente & una humilde casa de Sorrento,
vemos una muger sentada allado de
una mesa, en actitud de escuchar 4 un
nifio de nueve afios , que recita con cn-
tusiasmo las hucolicas de Virgilio.

—;0h! ipadre cruel y despiadadol
esclamo el nifto de pronto, poniendo el
libro sobre la mesa.

—;Por qué lo dices, hijo mio? pre -
gunto Poreia, que este era el nombre
de Ya muger que escuchaba , madre del
que leia.

—iLo ignoras, madre? ;No sabes
que Virgilio componia versos 4 1a edad
de doce afios , y su padre le castigaba
seyeramente , porgie no queria que
fuese poeta? El padre de Virgilio, era
un hombre cruel. ;Quien no liora de
entusiasmo al leer su Encida?

—Torcuato, respondio Poreia , mu-
cha aficion demuestras a4 la poesia;
quiera el ciclo que no heredes de ta
padre ese arte seductor y sus des-
gracias.

—Es verdad, respondié Torcuato
dando un suspiro, pobre padre mio;
siempre huyendo , siempre persegui-
do... {Oh, como el emperador Carlos V
aborreee tanto al principe de Salerno,
y mi padre le quiere tanio.... jPero es
Bor ventura un delito apreciar al hom-

re dequien se reciben beneficios?

Apenas habia Torcnato acabado de,

pronunciar esta ultima frase , cuando
la madrey el hijo se asustaron, con el
imprevisto ruido de dos fuertes aldaho-
nazos dados 4 su puerta, ;Quién sera?
dijo Porcia... j41as diez de 1a nochel...

Porcia acudié 4 1a puerta, el joven
Tasso se puso de pié y esperd arrimado
4 la mesa , al personage que habia lla-

mado. Un hombre de mediana estatura
y embozado en una capa, entrd seguido
de Porcia.

—Qué hay, Vallinieri? jqué noticias
me tracs? pregunt6d aquella. )

- Desgraciadamente, sefiora, se han
confirmado mis sospechas.

—iCoémo!

—Si, por mas que me sea sensible
maniféstarlo, es preciso que el nifio se
ponga en salvo.

—¢Qué nifio? preguntd Torcuato.

—Tu, hijo mio, respondio la madve
llorosa y abrazandole.

—Por qué?

—JPorqueestas sentenciadoa muerte,

—;Gual es mi delito?
~ ~—Ser hijo del hombre & quien ne
han podido prender.... quieren con fu
inocente sangre saciar 1a rabia que los
devora.

—No hay tiempo que perder , escla-
ma Vallinieri, me esperan, no puedo
delenerme mas; acaso sea yo uno de
los ¢ne esta misma noche, vengan &
sorprenderos , sefiora, para prender al
inocente Torcuato.

—Pronto empiezas a padecer, hijo
guerido. :

—No te aflijas, madre mia, que me
entristeces.

Vallinieri se ausent6, Porcia cogid,
para llevar consigo, todo aquello que
pudiera serle necesario durante la fuga
con su hijo, 4 quien asié de la mano
para emprender la marcha.

—Una cosa se olvida, dijo Torcuato
cuando ya estaba en la puerta,

—Qué, hijo mio?

—Las Bucdlicas de Virgilio, que las
he dejado sobre la mesa.

El nifio se solté de su madre , cogié
el tomo, y tornd 4 reunirse con Porcia,
la que 4 los pocos instantes se encon-
traba fuera de Sorrento.

Sola con un nrifio en el campo, sin
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hallar quien la socorriese, y espuesta 4
los mayores peligros.... jqué hacer?
;donde buscar un refugio? No muy dis-
tante del lugar doude hacia estas refle-
xiones, habia un convento de frailes
del orden de San Francisco; para llegar
A €1, solo habia que penetrar unbosque,
atravesarle; pasar despues un puente-
cillo de madera, y llegar & la cima de
una colina , en {a cual se hallaba sitna-
do el convento, y en cuyo campanario
se distinguia la luz de un farol que
guiaba al estraviado caminante. Porcia
habia oido decir que en este convento
existia un fraile franciscano, llamado
Felix Peretti, cuyos actos de virtud
eran contemplados con asombro en to-
da la {(alia, y en su consecuencia, es-
ta desconsolada madre, creyd encon-
trar en este venerable religioso el apo-
yo que exigia su triste posicion. Con
efecto, al cabo de algun tiempo consi~
gue subir hasta lo mas elevado de la
colina, y llama 4 la porteria dé aquel
retirado asilo: abren, pregunta Porcia
por el padre Felix Peretti, este apare-
¢e & poco rato, y enterandose de la
desgracia de la esposa ¢ hijo de Ber-
nardo Tasso, no duda un instante en
favorecerlos. Aquella noche , Porcia y
Torcuato la pasaron en una ermita,
situada 4 muy corta distancia del con-
vento, y al siguiente dia al oscurecer,
se presentd Peretti diciendoa los fugi-
tivos que todo estaba dispuesto para
que llegasen hasta Padua, sin que nadie
interrumpiese su camino.

Porcia y Torcuato manifestaron ai
religioso su grande agradecimiento, y
este por su’ parte alento 4 la madre,
di6 buenos consejos al - hijo, y sepa-
rdndose despues queentero 4 1os fugiti-
vos, delo que debian hacer hasta llegar
4 Padua, punto en que residia Bernardo.

Llegaron 4 esta poblacion sin que les
hubiese acontecido durante su transito
nada que notarse deba. Bernardo abra-
z6 con ternura y afecto 4 su muger y 4
su inocente Torcuato, y por espacio de
bastante tiempo, vivieron en esta salu-
dable armonia. Al lado de su padre
cursé Torcuato la carrera de las leyes,
con tan provechosos adelantos quea los
17 anos de su edad, defendié conclu-
siones publicas de filosofia, de teologia,

de derecho civil y candnico, .con aplau-
so general. Dos aflos despues di6 aluz
el primer ensayo de su numen poético
con la publicacion de Reynaldo, y viendo
la buena acogida que merecio, concihié
el grandioso pensamiento de su Jeru—
salen libertada; mas al tiempo de po-
nerle en practica, tuvo el sentimiento
de perder 4 sus amados padres, cuando
escasamente contaba veinte afios de
edad.

El Tasso, de Padua paso 4 Bolonia,
donde le dispensaron una acogida bas—
tante singular; despuesmarchoa Paris,
en cuya corte obtuvo favorables distin-
ciones por parte de las personas mas
distinguidas y aun por la del mismo
nionarca, el cual le llamaba el Pocta
Grande. J.uego seencaminé 4Ferrara 4
instanciasdel conde Alfonso,y alli con
nuevo ardor escribi¢ algunas eomposi-
ciones, entre las- cuales contamos el
drama pastoral de Aminta por el gue
tan justos elogios le prodigaron, y con-~
cluyo su Jerusalen libertada.

En esté tiempo tuvo el Tasso 1a des-
gracia de enamorarse de Leonor, her-
mana del duque Alfonso, joven apre-
ciable por su hermosura y por las dotes
morales que la distinguian: mas este
secreto amor, le confié el Tasso 4 un
caballero de Ferrara que abusando de
esta revelacion la participo 4 diferen-
tes personas para guc llegase 4 oidos
de Alfonso. Supo Torcuato Ia infideli-
dad de su falso amigo, y encontrandole
un-dia en uno de los salones del pala-
cio del duque, le detuvo y le dijo:

—Caballero, tengo que hablaros.

—Qué tiene quedecirme el poeta?

—iQue sois un mal caballero! jque
habeis abusado de un secreto que ne-
ciamente os confié, y que sois indigno
de alternar con los hombres de pundo-
nor! :
—Debo reirme, amigo: Toreuato, re-
puso el otro aparentando serenidad;
veoque las musas os han trastornade ek
juiclo, v que debo despreciar vuestros
insultos... Adios, Torcuato.

Torcuato no se pndo deminar en este
instante y asiendo & su adversario por
un brazo le detuvo y dijo:

—Conque despreciais mis justas re-
convenciones, ;no es verdad? Pues en-
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tonces buscaré otro medio para obliga- | ultrajado su amor propio, desnudé la
garos 4 mirar este asunto como debe |espada, y con ademanes y voces descom-

mirarse, pasadas desafio 4 Torcuato, 4 cuyo es—
Y levantando la mano prosiguié: trépito acudieron un consejero del du-
—iTomad! que, Leonory sudama de honor, y todos
Descargando en Ia megilla de sucon- {4 la vez procuraron evitar la desgracia
trario un fuerte bofeton. que amenazaba aquella imprevista es-

El caballero que de tal manera sinti6 | cena.

Aunque en aquel instante respetaron | mas cual seria su sorpresa al yer que
el palacio del duque, el Tassoy el ca- | tres hermanos que tenia el fefrarense
ballero de Ferrara aplazaron el duelo | venian tambien al campo del duelo pa-
para aquella misma noche; el poeta de | ra ausiliar & este, pero el Tasso aun
Sorrento acudio al punto de la cita, y | cuando conocié la superioridad de fuer-
esperd con impaciencia & su enemigo; | zas conté con su valor, logrando defen-
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derse con tal arrojo y serenidad que
hiri6 4 dos de ellos, antes que hubiera
acudido gente para evitar que el duelo
prosiguiera.
" A consecuencia de este suceso, el
duque dispuso, que el poeta fuese
uesto en estrecha prision, lo que se
levo 4 efecto con 1a mayor prontitud,
Torcuato al verse incomunicado en un
16brego calabozo, comenzo a sentir que
su cerebro se debilitaba, apoderdndose
de su alma una estremada melancolia
que le condujo casi al estado de la de-
mencia. Leonor y varios amigos de
Torcuato abrieron con llave de oro las
{)uertas de su prision, burlando 1a vigi-
ancia de los que le custodiaban, y sin
dinero ni equipage, marcho con direc-
cion 4 Turin, donde permanecié ocul-
to por espacio de algun tiempo, bajo
un nombre supuesto. El pobre poeta
le parecia ver por todas partes, ene—
migos que querian envenenarle, y per-
seguido de tan menlancélicos pensa-
mientos, salié de Turin encaminando-
se hicia Roma, donde crey6 encontrar
menos personas, queconspirasen contra
su existencia. Sin embargo, poco tiem-
" po permanecio tambien en la metropoli
del mundo cristiano, concibiendo la
idea de volver 4 Sorrento su patria,
donde vivia nna hermana a quien quiso
abrazar, sin acordarse que penetraba
-en un pais donde su cabeza corria gran
peligro. Con todo, disfrazandese de al-
deano, emprendio 1a marcha; pero su
natural reconocimiento y cierto recuer-
do de su nifiez, le obligaron 4 pasar an-
tes por el convento franciscano, que
proporciond un asilo 4 su madre, y un
recurso para ponerse 4 salvo del gran-
de peligro que corria. Entra, pues, en
el convento, y pregunta por el padre
Felix Peretti.

—;Por quien preguntais? dijole con
admiracion un fraile.

—¢No lo habeis oide? repuso Torcua-
to, pregunto por el benéfico padre Pe-
retti, que hace veinte y cuatro afos fa-
vorecio a una pobre madre que venia
con un hijo suyo sentenciado 4 muerte,

-—E1 padre Peretti... es verdad: vos
sois Torcuato hijo de Bernardo. El pa-
dre Peretti no existe en el convento.

~—iGomo! ;Ha fallecido?

—No, hermano; es el que hoy ocupa
en Roma la silla de San Pedro, con. el
nombre de Sixto V.

—Conque el padre Felix Peretti es
hoy gefe del mundo cristiano?

—Si; y Torcuato Tasso, el primer
poeta de su sigio.

Torcuato se despidid, emprendié de
nuevo su camino y entré en Sorren-
to ya bastante anoehecido, y sin pérdi-
da de tiempo, se present6 4 su herma-
na, 4 la cual halio conversando. con un_
soldado que l¢c faltaba la. mano iz-
quierda.

—ijTorcuatot thermano miot esclamé
la hermana al reconocerle precipitan-
dose en sus brazos.

El Tasso, recelando de todo el mun~
do, y no conociendo 4 aquet hombre
mutilado preganto:

~—;Quién es ese hombre?

—Un alojado, hermanoTorcuato, y de
que no debes recelar: me esta refirien-
do sus aventuras, y por cierto que me
han enternecido.

El manco se puso de pié, y aproxi-
méndose al Tasso, alargo su unica ma-
no diciendo: .

—No me negueis el gusto, caballero,
de que vuestra mano se junte con la
mia, ya que una estrafia casualidad me
hizo conocer al eminente autor del dra-
ma pastoral de Aminta.

-—¢Sois poeta? -pregunté el Tasso
alargando su mano.

—Tengo carifio 4 1as musas.

—;GOmo os Namais?

~—Miguel Cervantes.

—;DoOnde habeis perdido esa mano?

—En la famosa batalla de Lepanto,

—i A donde caminais?

——A Madrid.

—;Sois espahol?

~3i, amigo Torcuato,

Los dos genios cenaron juntos aquella
noche, y mituamente se refirieron sus
aventuras. Pocos dias despues se des—
pidieron; Cervantes para caer en poder
de un corsario, y el Tasso para volver
4 Ferrara, donde le llamaron con ins-
tancias, aeaso para acabar con su vida,
Las ideas tétricas, no abandonaron &
nuestro poeta, de suerte gue al ilegar
4 Roma, se sintid acometido por una
fuerte enfermedad, acompafiada de un
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obstinado delirio; pero apenas logré
restablecerse, cuando ‘la fuerza de su
demencia, le hizoe ponerse en marcha
hicia Ferrzra, entrando en fin en el pa-
lacio del duque, flaco, amariilo, frunei-
do.el entrecejoy derrotado, precisa-
mente en los momentos en gue el duque
celebraba sus bodas con Margarita. Las
apariencias del poeta, coniirmaron ias
noticias de su locura, que antes se ha-
bian recibido, y en vez de inspirar
compasion su estado de demencia, fué
recibido con mofa y risctadas, por to-
dos los cortesanos. Resentido Torcuato |
no pudo contener su justa mdlgna-

cion, y prorampio, primero en quejas
y despues en insultantes -reconvencio-
nes contra el duque, el cual llamo 4
su guardia y mando que le condujesen
al hospital de locos de santa Ana, en
cuyo triste encierro permanecio por es-
pacio de siete afios. A fin de probar la
inexactitud de su locura, dnrante el
largo periodo de su prision se puso
4 limar su Jerusalen libertada,y en
una de aquellas noches que se ocupaba
en esta larga y prolija tarea, le entre-

i garon una carta, que su hermana reci-
bio en Sorrento, cuyo sobre decia: «A4l
eminente poeta, Torcuato Tasso.»

El poeta de Sorvento, 2brio la carta
y ley6 que decia 4 si.

¢ Argamasilla 22 de noviembre de 1582.»

«Estimado amigoy compafiero de for-
tuna en este mundo de delicias: no bien
estrechasieis por ultima vez esta unica
mano, que el cielo me dejo, cuando
parti para Napoles, y embarcindome en
la galera Sol para venir & Espaiia, me
hicieron cautivo del corsario moro Ar-
naute Mami, que sin perder tiempo me
condujo 4 Argel: he conocido diferentes

duefios, y todosellosme han dejadobue-
nos recuerdos,

Al fin obtuve la libertad, y habiendo

{Uegado 4 Espafta, mas dichoso que vos

en achaques de amorios , tuve la forto-
na de ser correspondido en los afectos
que profesaba 4 dofia Catalina de Sala-
zar y Palacios. Creyendo que las musas
me serian favorables, he publicado una
obra intitulada Galatea, que por cierto
me ha dado mas sinsabores que reptita~
cion y dinero.

Por tltimo, como quiera que el cie-
lo tendiese sobre mi una mirada de
misericordia, me proporciono un medio
de ganar algunos escudos, emcargin-

dome del cobro de los impuestos que
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adeudaban al estado varios habitantes
del pueblo de Argamasilla, enla Man-
cha; pero tan perfectamente he cum-
plido el desempeno de mi encargo, que
4 1a hora en que os escribo Ja presente,
me hallo en la carcel ; donde mato el
tiempo eccribiendo una obra que quie-
ro sea chistosa, intitulada Don Quijote
dela Mancha, 6 el Caballerc dela tris-
le figura. Ignoro cuando saldré de este
encierro ; pero mientras, deseo saber
de vuestra salud y dela de vuestra apre-
ciablehermana.—Siempre sera vuestro
amigoy admirador.— Miguel de Cer-
vantes Saavedra.»

—No hay duda, dijo Tasso, que es
bastante andloga Ya posicion en que
por desgracia nos encontramos. El ¢s-
cribe inocente en una carcel, su Qui-
jote, yoen un hospital de loccs , corri-
Jo cuerdo mi Jerusalen.

A esta estrafta coincidencia se con-
creid la respuesta del Tasso 4 Cer-
vantes.

Por fin el poeta de Sorrento, salid
de su encierro y partio precipitado de
un pais que tan funesta suerte le pro-
porciond : en seguida pasd 4 Mantua,
luego & Napoles, donde disfruto de al-
guna tranquilidad al lado del duque de
Florencia. Emprendio la obra de su
Jerusalen conquistada, inferior en mu-

¢ho 4 la Liberiada, y por fin de su car-
rera compuso en verso suelto, el Jon-
do creato, donde resplandece su vasta
erudicion.

A instanciasdel cardepal Aldobran-
dini, pasd a la capital del mundo
cristiano, en cuya poblacion le diervon
la favorable noticia deque el sumo pon-
tifice acababa de premiar sus talentos,
concediéndole la honrosa coroma de
laurel; pero desafortunadamente, cayo
enfermo de sumagravedad, y vaticinan-
do su vitimo fin, pidio con fervor gue
le llevaran al convento de San Onofre
para acabar sus dias, cuya peticion le
fué instantaneamente concedida.

En lamadrogada del dia 45 de abril
de 1595, estaba el cardenal Aldobran-
dini, sentado 4 fa cabecera de su cama,
y describiéndole 1leno de entusiasmo
los preparativosque se estaban haciendo
para el acto de su coronacion ; mas ad«
virtiendo que Torcuatono respondia
nada de cuanto le hablaba, se acerco &
observarle, creyéndole dormido; pero
el cardenal retrocedio con las manos
puestas. en la frente, y diciendo a
gritos:

—;El poeta de Sorrento, el autor de
la Jerusalen liberiada, mora en la eter-
nidad!

Y. A.Bermrlo.

¥

LA INOCENCIA ERRANTE Y COMBATIDA.

WSS

| EROTEZA BEIRARITRDN

L

No hace muchos dias que deseoso de
dar un paseo, sali & dar una vuelta por
la plazade Oriente: & pesardeio calmo-
so de la estacion , disfruté de una tarde
benigna, en la que un cefirillo suave
embalsamaba aguel apimado recinto,
con Jos encantadores perfumes de las
olorosas plantas, cuyas floresnohan se-

cado aun los ardientes rayos del sol.

Cuadro 4 la verdad bastante animado
fué el que se presento 4 mis ojos. Aqui
{os omnibus , cochecitos y carretelas
donde los. nifios pasean con estremado
gozo: allila gran rueda de las niflas
que 4 compas de una cancion, dan mi-
llares de vueltas bajo la direceion de
aquella que por su edad u otra circuns-
tancia- del jnego, vé como presidenta
andar la rueda colocada enmedio.del
circulo: mas alld , y en distintas dircc-
ciones, inocentes de ambos sexos, jue-.
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gan al volante 6 marchan en caballos
de madera,... pero es lo mas triste,
que snuchas de estas candidas criaturas
se hallan espuestas & una infinidad de
peligros , porque confiadas 4 las nife-
ras, estas, en vez de atender y cuidar
de estos angelitos, comienzan con gritos
y algazara, bien con soldados, 0 bien
con esta especie de zascandiles , barbi-
lampifios que se anticipan 4 hacer lo
que Jos demas jovenes hacen. Siel ni-
fio 6 Ia niha casualmente se aproxima
4 la nifiera en demanda de algun obje-
to que necesita, escucha del soldado
palabras feas y descompuestas, y de
aquella risotadas 0 una contestacion
aspera y desabrida al inocentuelo que
ha llegado 4 interrumpirla. Padres,
que confiais vuestro mas querido tesoro
a este género de sirvientes, lo que
aqui manifiesto lo Lengo observado con
sobrada detencion; massi en mi no
confiais, yo os ruego que os aproximeis
4 la plaza de Oriente , y quedareis con-
vencidos de mi henéfica observacion. Las
consecuencias que trae consigo este
indolente descuido son faciles de cono-
cer, pues esa flor naciente y pura que
con tantos desvelos cultivais, suele
quedar inutil para toda su vida, acaso
por la eriminal indolencia de un criado,
que contempla & vuestros hijos, como
otro mueble cualgniera que le mandan
trasportar de un lugar 4 otro. Innu-
merables egemplos pudiera citaros de
To que digo ; pero son harto conocidos
para que me detenga en referirlos,
ademas cuando trato abreviar esta es-
pecie de introduccion.

Para contemplar este cuadro, me ha-
bia sentado ; pero queriendo dirigirme
a otra parte me levanté del asiento, sa-
qué mi paniuelo y sacudi el polvo & mi
sombrero , y poniéndome en marcha oi
una dnlcecita voz que me dijo:

—iGaballero , caballero!

Yolvi lacara, y vi una hermosa ni-
fia que bafiada en sudor me presentaba
unos papeles.

~—Qué quiere vd. madamita? 1a dije.

—Dar 4 vd. este legajo de papel que
s¢ le ha caido 4 tiempo que sacaba su
paiuelo del holsillo.

—Mil gracias, sefiorita.

—Servir & vd. caballero, repusola

nifia haciéndome una graciosa reve-
rencia.

Los esbeltos y distinguidos adema-
nes de esta nifia, me hicieron conocer
bien pronto su natural despejo, y de-
seoso de hablarla mas la pregunte:

—;€0mo se llama vd., hijamia?
—Isabel , para lo que vd. guste mau-
dar. . k

—;Y ha venido vd. & Oriente con
fa ninera?

—No sefior, he venido con el abueli-
Lo, que es ese caballero que Liene vd.
& su derecha. :

Con efecto, volvi lacara y vidun
anciano que modestamente sonreia, &
mi ver regocijado con la viveza y gra-
ciosa desenvoltura de su nieta. Travé
conversacion con el respetable ahuclo,
y este me hizo conocer mas & fondo,
por las esplicaciones que me dio, de los
demas encantos de Isabel, y por ulti-
mo, me pregunt6 si los papeles que se
me habian caido , eran de grande in-
terés.

—ZEs un articulo, le contesté , que
anoche escribi para el Museo de los ni-
fios, el que no tendria inconveniente
en leer 4 la nina , dado caso que no ‘a
distrajese mas el juego.

—No sefior, repuso [sabel dando un
salto y sentandose sobre las rodillasde
su abuelo, y pasando su bracito iz-
quierdo por el cuello del anciano, para
apoyarse mejor. A mi me gusta mucho
oir leer. n

En vista de una actitud tan carifiosa
y conociendo las buenas inclinaciones
que revelaban los deseos de la mifa,
abri mis cuartillas 'y di principio & la
siguiente lectura. .

«;Pobre Doroteo! Miradle sentado en
una silla y en un rincon de su casa, ha-
ciendo en su desesperacion las siguien-
tes reflexiones:

—¢Quién soy yo? Doroteo, un pobre
hombre : honrado; militar cubierto de
honrosas cicatrices ; lleno de condeco-
raciones , teniente del regimiento de
guardias espafiolas; pero.... sii pan
para mi muger enfecma y una nina de
ocho afos. ;Debo robar? no. ;Debo con-
sentir. que muera de hanbre mi des-
graciada familia? tampoco. ;Qué debo
hacer?
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A este tiempo se aproximo Marina
dando saltos, y habiendo visto 4 su pa-
dreen aquella actitud, quedd repenti-
namente parada, y cruzando sus ma-
necitas le estuvo contemplando un cor-
to momento, mas al fin se fué acercan-
do poco & poco hasta ponerse 4 su
lado, pero sin atreverse a decirle una
palabra. )

—Papi, dijo al fin inclinando gra-
ciosamente su cabecita 'y dirigiéndole
una tierua mirada.

—;Qué quieres, hija mia? respondit
Doroteo despues de haber lanzado un
suspiro y estrechando 4 la nina su es-
belta cinturita. »

Marina que sé vi6 de este modo con-
testada cobr6 animo, y acariciando el
espeso bigote de su padre continuo.

. —Tengo un sentimiento. ;No sabes
lo que ha pasado?

—No, hija del alma.

——Se ha muerto el gilguero: mama
como estaba mala no pudo echarle al-
piste, ni ponerle agua, y hoy le he en-
contrado muerto... Y hahrd muerto de
hambre, ;es verdad? qué cosa tan hor-
roroso debe ser morirse de hambre.....
Mira, papi, no te olvides tii nunca de
darnos de comer todos los dias, porque
sino moriremos como el gilguero.

El antiguo guardia espainol bajé la
cabeza y comenzd 4 llorar, y despues
de haberse enjugado las ldgrimas con
la falda del vestido de 1a nifa, estampé
un ardiente beso en su sonrosada me-
gilla y se levanto.

—Voy 4 buscarte que comer, dijo.

Y se encaminé 4 la estancia de la en-
ferma, llevando a Marina de la mano.

—;Como te sientes, Ursula?

—Un poquito mejor, contestd la
buena esposa disimulando sus dolen-
cias. ;jQué piensas hacer? prosiguid,
{10 quieres tomar el consejo que te
doy?

—;Cadl? ;demandar la caridad de
mi hermano?

—>5i; 1e has molestado bien poco, y
tal vez se conduela de nnestra pobre
situacion y te socorra.

—iSi vieras cuanto me repugna dar
ese paso! jCondolerse mi hermano de
nuestra misera sitnacion! Ursula; ;jpre-
sumes que mi hermano pueda condo-

lerse de nosotros? ;No le conoces toda-
via? ;Dudas aun el estremo fatal de su
avaricia? jQué hermano por malo que
fuera, que gozase de una posicion como
la suya, aun por su propio decoro, con-
sentiria que ningun pariente suyo men-
digase! ;Mi hermano es una fiera, un hi-
pocrita dominado de la avaricia que
nos verd perecer sin tendernos una ma-
no bienhechora! Para que acahes de
comprender quien es mi hermano, oye
Ia carta que mi madre me remite,

«Querido Doroteo: desde ayer estoy
en cama y creo gque no volveré 4 levan-
tarme: ruega por la salud de tu pobre
madre que padece fisica y nioralmente
del modo mas inesplicable. Sabedor tu
herinano Remigio de los frecuentes
s0corros que 0s daba, me ha quitado el
manejo interior de la casa, de modo que
nada absolutamente os puedo mandar.
Sin embargo, tengo escondido debajo
de mi almohada, cierto obsequio que
pretendo recibais por mano de mi nie-
ta Marina, 4 quien deseo ver hoy mis-
mo, por lo cual suplico que me laman-
deis desde 1a una 4 las tres del dia de
hoy, hora en que tu hermano Remigio
no esta en casa.—Tu madre Ana.»

—iAy! esclamo la nifa con regocijo,
jme manda llamar abuelita!” Yo quiero
ir.... yo quiero verla, si, papa, déjame
que vaya, que la pobre esta malita y se
pone mejor cuando me vé.

—A la una iras, hija mia, repuso el
padre pasando la mano por el rostrode
la inocente.

Y dirigiéndose despues 4 Ia enferma
continuo:

—Sin embargo de lo que acabo de
leerte, pienso darte gusto, querida Ur-
sula; pero sera en dltimo resultado,
porque antes de dar ese paso que me es
tan violento, pretendo ver al habilitado
por si quiere darme alguna cantidad a
cuenta de mis atrasos.

Y dando un besoen la palida frente
de su esposa, cogio el sombrero y salio
4 1a calle; mas dejemos caminar al po-
bre Doroteo & 1a casa de su habilitado
y veamos lo que hace Marina, que im-
paciente aguarda que suene la campa-
nada de la una para marchar en busca
de su abuela Ana que la manda llamar.

—Pero, mamd, dice la niha, ;jvas 4
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quedarte sola? Yo que ‘mientras papa no
estd en casa soy tu enfermera, quien...

—Iiso note detenga: nada tienes que
darme hoy, porque ni un puchero tene-
mos para sacar una taza de caldo.

Marina al escucharesta frase que-
d6 gran rato triste y pensativa, y sin
responder 4 su madre se fué 4 la inme-
diata pieza, donde tambien estuvo mu-
cho tiempo parada y sumergida en sus
cindidos y benéficos pensaniientos.

—iPobre mama, enfermita ysin ali-
mentos!... ;Qué debo hacer?

Habia en aquella habitacion colgado
en la pared uncnadrocon una mugrien-
taestampa, que representaba la imagen
de Nuestra Sefiorade los Desamparados,
ante la cual se postr6 Marina, y cru-
zando sus manecitas, ¢ inclinando su
cabeza hacia un lado, miraba condolida
4la Virgen, y con estremadacandidez la
hacia esla triste y sentimental recon~
vencion: :

—Sefiora mia: yo que te rezo todas
las noches para que alivies los infortu-
nios de mis padres, ;es posible que es—
té mi mamna malita en la cama, sin que
la des una tacita de caldo? Conduélete
de mi pobre mamaita.

De repente se levantd-acaso inspira-
da por un pensamiento que su ino-
cente ruego le trajo 4 su mente. Y en
efecto, encaminandosed la puerta de
la escalera quiso levantar el pestillo
para abrirla y salir; mas viendo que no
alcanzaba al pestillo, trajo una silla, la
arrimo0 contra la puertay subid, y la
maniobra que poco antes se le habia
presentado tan dificil fué ejecutada
ahora con entera facilidad. jQue alegria!
Ya estd Marina subiendo precipitada
los escalones que conducen & la bohar-
dilla en la cual habita nna planchadora
de ropa blanca llamada Blasa,y 4 la
cnal seha presentado Marina sollozando
y diciendo:

é—SeﬁOra Blasa, mi pobrecita ma-
ma....

Y 12 nifia no pudo proseguir porque
el llanto se 1o impidio, masdltimamen-
te Blasa, despues que logrd tranquili-
zarla, comprendio lo que la inocente
pedia...—Si, si, unataza de caldo para
tu enferma mama.

Muy poco tiempo transcurridé y ya

Ursula tomaba el caldo 4 las reiteradas
instancias de la planchadora y 4 las de
Marina, y ocioso parece manifestar el
agradecimiento de la enferma hicia es-
ta caritaliva muger.

Diola una y Marina mir6 4 su madre,
la que al punto comprendio lo que que-
ria decir esta mirada, y la buena plan-
chadora se brindo 4 llevar 4 la niha en
casa de su abuelila, y volver en segui-
da al cuidado de la paciente. Marina
sale 4 la calle, y acompanada de Blasa
llega al parage que tanlo habia deseado,
y despues de haberse despedido y dado
las gracias 4 su amable acompaiante,
entra corriendo por la casa de su tioy
no cesa de correr hasta llegar 4 la - ha-
bitacion de su madre Ana, 4 la que
hallo acostada.

—Buenos dias, madre Ana, dice en-
caramandose en la cama, y besando el
arrugado rostro de la anciana.

Esta recibe 4 su nieta con igunales
demostraciones de afecto, y sin perder
tienipo pregunta 4 lanifha por su hijo
Doroteo y su esposa, 4 cuya pregunta
contesta Marina refiriendo lo gne pasa-
ba, lo cual no pudo escuchar la anciana
sin derramar abundantes lagrimas. En
este momento se acerca unacriada con
un vestido blanco y un corpifio de ter-
ciopelo, y algunos otros efectos.

—Baja, hija mia, dice Ana, y déjate
poner lo que trae mi criada. Al cabo de
unrato Marina se hallo vestida, é impa-
ciente por ver su ropa marcho con la
criada 4la sala principal, y mirandose
al espejo comenzo 4 dar saltos diciendo
llena de gozo:

—iQué linda estoy, Dios mio! Cuan-
do papa me vea tan bonita, con mis za-
patos verdes, mis pantaloncitos blan-
cos, mi trage, mi corpifio... jOh! qué
buena es mi abuelita!

Y seguidamente corrié 4 darla otro
beso... Mas joh! fatalidad. Remigio el
avaro, entra en este instante y lo com-
prende todo al primer golpe de vista,
y con los ojos echando fuego, el pelo
encrespado, y temblando de rabia, se
aproxima al lecho de 1a anciana y la
diee:

—gCuantas veces tengo dicho & vd.
que no quiero en Ini casa & ningun pa-
riente?
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Marina al ver el tono y ademan ame-
nazante desu tio, prorumpiéen un llan-
to desconsolador, y estrechandocon sus
bracitos 1a cintura de Remigio es-
clama;

- ~Por Dios, tio Remigio, no haga
vd. dafio 4 mi pobre abuelita que esta
enferma.

—Ya podia haberse muerto, contesto
entre dientes.

—8Siciate, hijo wio, dijo la pobre
madre con voz apagada. ;Quién dira
que eres, hijo mio?

—Vd. quiere arruinarme: Vd. quie-
re sostener 4 mi ‘hermano Doroteo con
los bienes que & costa de infinitos sa-
crificios he logrado juntar. ;A qué mi
hermano fué calavera en su juventud y
prefirié 1a carrera de las armas?

- —Dios le llam6 por ese camino y ha
sido un valiente militar: si la patria ha
premiado mal sus servicios....

—>Siempre con sus servicios: bastan-
te se ha divertido en este mundo: pa-
guesu culpa. e }

Despues cogid 4 1a nifia de la  mauo
y con rostro infernal 1a dijo:
~Tntrégame, rapazuela zalawera,
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¢l dinero que te hayadado mi madre.

~—No me ha dado dinero ninguno,
tio Remigio, respondio la niha tem-
blando. "

—No maltrates 4 mi nieta; por la
Virgen te lopido. No hagas sufrir 4 esa
inocente, que no le ha dado dinero nin-
glulno, porque no ha habido tiempo para
ello.

—Luego ya estaba preparado el aga-
sajo, jno es verdad? -

Y diciendo esto,- di6 un violento
empuje 4 Marina y levantando el al-
mohadon que sostenia 4 la anciana ha-
110 envueltas en un papel unas cuantas
monedas de plata.

—Todos me roban en esta casa y has-
ta mi madre.

Y volviendo a coger 4 la nifia por
un brazo con la mayor irascibilidad la
condujo casi & rastra hasta la puerta,
y poniéndola en la escalera alli la dejo
sola y llorando: cerré con violencia y
entro en su despacho bufando y maldi-
ciendo a su familtia.

La nifia al verse sola y no sabiendo
dirigirse 4 su. casa, loro todavia con
mayor desconsuelo, y llegando al por-
tal vi6 4 un sacerdote que pasaba, al
cual llamo sollozando:

—iQué quieres, pobre nifia? ;Por qué
tloras? :

Marina refirio al sacerdote cuanto
acababa de sucederle, y enterado de las
sefias de su domicilio 1a condujo & él
sin detencion alguna. Visit0 4 la enfer-
ma, y condolido de su situacion la
socorrio con mano prodiga, ausentando-
se despues de haber besado carifiosa-
mente 4 Marina:

Al poco tiempo entré Doroteo, al
cual abrié la puerta Blasa la plancha-
dora, pero ¢l teniente de guardias es-
pafiolas venia muy contento, y sin re-
parar en la persona que le abria, mar-
cho al cuarto de la doliente muger para
hacerla participe de su regocijo.

—Querida esposa, dijo despues de
haberla besado. He tenido un encuentro
feliz.

—;A quién has encontrado?

—Al brigadier don Lazaro. Le ma-
nifesté mi posicion y despues de haber-
me ofrecido que pronto seria colocado
en un regimiento, echd mano 4 su

cartera y me di0 estos dos Dilletes de 4
mil reales cada uno, diciendo que me
comprara el uniforme. Hija mia, prosi-
guid, abrazando 4 Marina: ya tienes pan
(ue comer; ya no moriras de hambre
como tu gilguero.... Pero jqué tienes?
(Por qué has llorado? Si has hecho al-
guna travesura, dila, que te la perdo-
no.... Mas jqué veo? jVuelves & llorar?

Doroteo pidio energicamente que le
aclarasen aquel misterio 'y fué preciso
contarselo todo. La colera del militar
liego 4 su colmo, y volviendoa coger
st sombrero marcho indignado en casa
de su hermano. Llama, le abren.

—;Esta Remigio? preguntoal criado.

—No sefor.

Doroteo comprendié Gue se negaba
y resileltamente contesto:

—DBien estd; le esperaré.

Y entré en el recibimiento; pero
mientras colocaba el sombrero en una
silla vi atravesar por utia puerta 4 su
hermano Remigio vestido de batay vo-
16 en su seguimiento. Remigio era tan
cobarde como avaro, y al ver llegar 4 su
hermano se puso 4 temblar.

—Usurero. de Satanas, esclamé Do-
roteo cogiéndole por el cuello de la ba-
ta, ;jpor quéhas tratado 4 mi hija de un
modo tan-cruel?

—iBruto, bruto, que me ahogas! jno
aprietes; no meahogues quesoy tuher-
manol

~—iMiserable! (G no eres mi hermano;
tu eres hijo de alguna hiena.

—Suéltame, que voy 4 darte un par
de reales paraque comaishoy dmi salud.

—Guarda tus dos reales, infame....
Y en sabiendo que otra vez usas de tan
bruscos modales con mi lija te tiro por
un balcon 4 la calle. Y le solto.

—3Bueno, hombre: lo que ti quieras,
pero los nifios suelen siempre decir
mas... es decir exageran... porque yo..
pues... ella... ya me entiendes, quiso
irse, no quiso que yo la acompafiara....
vamosy....

—iMiserable! je6mo tiemblas! Si al-
guien me dijera que no eras mi her-
mano te mataba ahora mismo. Voy 4
ver 4 madre.

—iJesus! que hermano tengo tan bes-
tia, dijo Remigio volviendo 4 entrar en
s despacho. Pero queriendo saber lo
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quedecia 4 su madre, se fué por habita-
ciones ocultas, hasta llegar 4 sntuar§e
detras de una puerta, desde dor_lde podia
escucharlo todo , y oy0 lo siguiente.
—Madre , ya no soy tan pobre como
antes era, yasi no puedo consentir
que habite vd. en la madriguera del
tigre. Véngase vd. 4 mi casa, que aun-
que en ella no tenga mullidos colcho-
nes, ni comodas butacas donde repo-
sar , tendra al menos ¢l sincero afecto
de sus hijos que procuren dulcificar

CUENTOS

LU LEEELON.

SHIONEE

Vamonos 4 Brientz, poblacion perte-
ciente a Suiza, y veamos 4 una anciana
que con el alfabeto sobre sus rodillas,
pretende que su nieto vaya poco & poco
nombrando las letras que contiene,
pero el nifio se obstina, y no quiere
absolutamente conocer estos signos
abstractos inventados para pintar la
palabra. La abuela ha empleado con el
rapaz todos los medios posibles para
que el nifio pronuncie las letras, bien
animandole, bien acaricidndole con
ternura; mas al fin se ha llenado de in-
dignacion al observar la: rebeldia del
inobediente rapazuelo, La anciana se-
fiala con una mano las letras del alfabe-
to, y con la otra, el objeto fatal conque
ha de ser castigado, y el nifio es nece-
sario que escoja entre pronunciar la
letra 0 el castigo prometido; mas ¢}
nieto, frotindose con una mano la ca-
beza, y liaciendo pucheros titubea, pues
para él, esla es una cuestion tan grave
como la impuesta por Hamlet: To be
or not To be (; Ser 6 no ser!)

—iPronto,holgazan! esclamala abue-
la exasperada: l1a letra 6 el castigo.

Mas jay! no tanta severidad, abue-

- 1a; para que el nifio pronuncie la letra,
€s preciso que primeramente la vea, y
es0 es imposible, pues entre él y el ai-
fabeto, se interponen mil imagenes que

su existencia con sus tiernos cuidados.

—Si, querido. Doroteo, repuso Ana
enternecida , acepto la oferta .que me
haces, y en cuanto me restablezea un
poco, marcharé sin detenerme en yues-
tra compaiiia.

Y Remigio que habia estado escu-
chando, salié de su escondite frotando-
se las manos y diciendo lleno de gozo:

—Gracias 4 Dios que ya me la quitan
de encima.

(Se continuard.)

PARA LOS NINoOS.

SEEEERESS.

se lo ocultan, como 4 vos la
el valle inmediato.

En primer lugar, abuela, el perro
del vecino, Oberon, sobre el cual se
monta Fritz como en un caballo, y el
que suspira dulcemente 4 la puerta 1la-
mando 4 su compafiero.

Hay ademds un serval plantado cerca
del pozo, que se apercibe & través de
los cristales, euyos granos encarnados
son para Fritz collares de coral, braza-
letes y coronas,

Tambien oye que pia un pequeiio gor-
rioncilly, 4 quienba dejado un poco de
pan mojado en agua para que coma; pe-
ro como no sabe hacerlo todavia, es-
pera & Fritz con el pico abierto, y el
nifio quiere darlesn ordinario sustento.

_En fin, hay en las hendiduras de las
viejas tapias del patio, un considerable
numero de matitas de - reseda , CUyo
perfume embalsama la habitacion don-
de se hallan 1a maestra y el discipulo, y
el nifto se ha entretenido en hacer un
ramo de aquella olorosa flor.

1Y cudntas otras muchas cosas hay,
abuela, quelisongean-al nifio mas que
la leccion! El viento que deshace y es-
tiende los pliegues de vuestra manga;
el piar de las golondrinas que tienen su
nido enlo alto de Ia chimenea; quitad
de la mente de Fritz, todos estos obje-
tos, y verd las letras, y las pronunciard

Ademas, el nifio fiene siempre el
instinto del camino que debe frecuen-
tar. La primera ensefianza, es el prin-

montaiia,
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cipio de sus largos esfuerzos, de sus
luchas constantes y encarnizadas, y
una vez qie ha penetrado por este car-
ril, el nino, deja de serlo ya, es un
estudiante.que da los.primeros pasos en
ta azarosa carrera del hombre.

Una madre, :se “esforzaba cierfo dia
delante de nosotros, en dar la primera
leccion de leer & su hijo: mostrabale
el alfabeto, e nombraba los caracteres
impresos, queriendo que el niiio los
repitiera ; mas este guardaba silencio.

—Di algunas letras y te iras 4 jugar,
decia 1a madre.

Y el niito movia la cabeza en sefial de
disgusto. )

—Vamos, nadamas que. una letra,
proseguia el amable profesor; una
sola.... 1a primera ; ven, di conmigo: d

— No, murmuraba el niilo, precisa-

T
7))

it

mente la ¢, es la letra que yo no quie-
ro decir.

~—Por qué?

—iPorque despues de lad sigue lab!

Con todos hablo ahora, grandes ¢
pequeiios, doctos O ignorantes: he aqui
en-efecto la flaqueza humana. Despues
que se ha hecho una conquista en la
inteligencia, se presenta otra acaso mas
vasta y dificil: cuanto mas adelanta-
mos, el horizonte retrocede 4 la vez, y
Hegamos hasta desesperarnos al refle-
xionar nuestraimpotencia en la carrera
del saber humano. Sin embargo, es
preciso caminar, la .conciencia lo dis~
poue asi, y quiereser obedecida, some-
tamonos a ella, y esperemos, pues la
recompensa suele ser comparativa & lo
que se adelanta.




